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Consejos parala
eliminacién del
embalaje y el desguace
de los aparatos usados

€9 Consejos para la
eliminacién del embalaje
de los aparatos

El embalaje protege su aparato contra
posibles danos durante el transporte.
Todos los materiales de embalaje
utilizados son respetuosos con el medio
ambiente y pueden ser reciclados

o reutilizados. Contribuya activamente
a la proteccion del medio ambiente
insistiendo en unos métodos de
eliminacion y recuperacion de los
materiales de embalaje respetuosos
con el medio ambiente.

Su Distribuidor o Administracion local

le informaré gustosamente sobre las vias
y posibilidades mas eficaces y actuales
para la eliminacion respetuosa con el
medio ambiente de estos materiales.

¢9 Desguace del aparato
usado

Los aparatos usados incorporan
materiales valiosos que se pueden
recuperar, entregando el aparato a dicho
efecto en un centro oficial de recogida

0 recuperacion de materiales reciclables.

europea 2002/96/CE sobre aparatos
mmm cléctricos y electronicos identificada
como (Residuos de aparatos eléctricos
y electrénicos). La directiva proporciona
el marco general valido en todo el ambito
de la Union Europea para la retirada y el
rciclado de los residuos de los aparatos
eléctricos y electronicos.

A jAtencion!

Antes de deshacerse de su aparato
usado

ﬁ Este aparato cumple con la Directiva

1. Extraer el enchufe de conexion
del aparato de la toma de corriente
delared eléctrica.

2. Corte el cable de conexion del aparato
y retirelo conjuntamente con el
enchufe.

Todos los aparatos frigorificos contienen
gases aislantes vy refrigerantes, que
exigen un tratamiento y eliminacion
especificos. Preste atencion a que las
tuberias del circuito de frio de su aparato
no sufran danos ni desperfectos antes de
haberlo entregado en el correspondiente
Centro Oficial de recogida.



Consejos
y advertencias
de seguridad

Antes de emplear el aparato
nuevo

Lea detenidamente las instrucciones
de uso y de montaje de su aparato!

En éstas se facilitan informaciones

y consejos importantes relativos

a su seguridad personal, asi como

ala instalacion, el manejo vy el cuidado
correctos del mismo.

Guarde las instrucciones de uso

y de montaje para posteriores consultas
o para un posible propietario posterior.

Seguridad técnica

¢ El presente aparato incorpora una
pequena cantidad de isobutano
(R 600a), un hidrocarburo natural
respetuoso con el medio ambiente,
aunqgue es inflamable. Al efectuar la
instalacion y montaje de la unidad,
debera prestarse particular atencion
a que el circuito de frio no sufra ningun
tipo de dano o desperfecto. Tenga
presente que la salida a chorro del
agente refrigerante puede inflamarse
0 provocar lesiones en los 0jos.

En caso de darnos

— Mantener las fuentes de fuego o focos
de ignicién alejados del aparato.

— Ventilar el recinto durante varios
minutos.

— Desconectar el aparato y extraer
el cable de conexion de la toma
de corriente o desactivar el fusible.

— Avisar al Servicio de Asistencia
Técnica Oficial de la marca.

Cuanto mayor cantidad de agente refri-
gerante contenga el aparato, mayores
dimensiones tiene que tener el recinto
en donde se vaya a colocar. En recintos
demasiado pequenos pueden formarse
mezclas inflamables de aire y gas en
caso de producirse fugas en el circuito
de frio del aparato.

Las medidas del recinto de instalacion
del aparato deberan ser de 1 mS por
cada 8 gramos de agente refrigerante.
La cantidad de agente refrigerante que
incorpora su aparato figura en la placa
de caracteristicas, que se encuentra en
el interior del mismo.

La sustitucion del cable de conexion
ala red eléctrica del aparato, asi como
cualquier otra reparacion que fuera
necesario efectuar en éste, sélo podran
ser ejecutadas por técnicos especializa-
dos de la marca. La instalacion o repa-
racion efectuadas de modo erroéneo

o incorrecto pueden implicar serios
peligros para el usuario.

Al usar el aparato
¢ No usar aparatos eléctricos en el interior

del aparato (por ejemplo calentadores,
heladoras eléctricas, etc.).
iExiste peligro de explosion!

¢ No utilizar ningun tipo de limpiadora

de vapor para desescarchar o limpiar
la unidad. El vapor caliente podria
penetrar en interior del aparato, acce-
diendo a los elementos conductores
de corriente y provocar cortocircuitos.
iPeligro de descarga eléctrica!

¢ No utilizar el zécalo, los cajones o las

puertas de la unidad como pisaderas
0 reposapiés.



iNo rascar el hielo o la escarcha con
ayuda de objetos metélicos puntiagu-
dos o cortantes! dado que las rejillas
congeladoras podrian resultar dahadas.
Téngase presente que la salida a chorro
del agente refrigerante puede infla-
marse o provocar lesiones en los 0jos.

No guardar productos combinados
con agentes 0 gases propelentes
(por ejemplo sprays) ni materias
explosivas en el aparato.

iExiste peligro de explosion!

iPara desescarchar y limpiar el aparato,
desconectarlo previamente de la red
eléctrica, extrayendo el enchufe del
aparato de la toma de corriente

o desactivando el fusible. jNo tirar del
cable de conexion del aparato, sino
asirlo siempre por el cuerpo del
enchufe!

En caso de conservar bebidas con

un elevado contenido de alcohol en la
unidad, conviene envasarlas en botellas
provistas de un cierre hermético y colo-
carlas siempre en posicion vertical.

No permitir que las grasas y aceites
entren en contacto con los elementos
de pléstico del interior del frigorifico o la
junta de la puerta. El plastico y la junta
de goma son materiales muy suscep-
tibles a la porosidad.

No obstruir ni cubrir nunca las rejillas
de ventilacion y aireacion del aparato.

Las personas con facultades fisicas,
sensoriales 0 mentales mermadas

0 que carezcan de los conocimientos
necesarios, solo podran manipular

el aparato bajo vigilancia o con una
instruccion minuciosa y detallada.

No guardar en el compartimento de
congelacion botellas ni tarros o latas
que contengan liquidos,
particularmente bebidas gaseosas.
iLas botellas y latas pueden estallar!

¢ No introducir en la boca directamente
los productos o alimentos extraidos
del congelador.
iPeligro de quemaduras a causa
de las bajas temperaturas!

e Evitar el contacto prolongado de las
manos con los productos congelados,
hielo o los tubos del evaporador.
iPeligro de quemaduras a causa
de las bajas temperaturas!

En caso de haber ninos
en el hogar

¢ No dejar que los nifios jueguen con
el embalaje del aparato o partes del
mismo. jExiste peligro de asfixia a causa
de los cartones y las laminas de
plastico!

¢ No permita que los nifios jueguen con
la unidad ni se sienten sobre los cajones
0 se columpien de las puertas!

e iEn caso de disponer la unidad de
una cerradura, guardar la llave fuera
del alcance de los ninos!

Observaciones de
caracter general

El aparato es adecuado

e para congelar alimentos,

e |a preparacion de cubitos de hielo.

El aparato esta destinado al uso en el
ambito doméstico.

El aparato esta dotado de un dispositivo
de desparasitaje segun la directiva de la
Unién Europea 2004/108/EC.

La estanqueidad del circuito de
refrigeracion viene verificada de fabrica.

Este producto cumple las normas
especificas de seguridad para aparatos
eléctricos (EN 60335/2/24).



Familiarizandose
con launidad

Despliegue, por favor, la uUltima pagina
con las ilustraciones. Las presentes
instrucciones de uso son vélidas para
varios modelos de aparato.

Por ello es posible que las ilustraciones
muestren detalles y caracteristicas de
equipamiento que no concuerdan con
las de su aparato concreto.

Fig. H

1-4 Cuadro de mandos
5 Interruptor principal
Sistema No Frost

lluminacioén interior (LED)

oo N O

Compartimento con tapa abatible
9 Balda de vidrio

10 Cajén de congelacién (pequeno)
11 Cajén de congelacién (grande)
12 Calendario de congelacion

13 Abertura de ventilaciéon
y aireacion

Cuadro de mandos
Fig. A
1 Tecla de alarma

Desactiva la alarma acustica.
(Véase el capitulo «Alarma acustica».)

2 Tecla «Super» Compartimento
de congelacién

Conecta y desconecta la funcion
de supercongelacion

3 Tecla de ajuste de la temperatura
del compartimento de congelacion

Sirve para ajustar la temperatura
del compartimento de congelacion.

4 Indicacion de la temperatura
compartimento de congelacién

Las cifras indican, en °C, la
temperatura ajustada en el
compartimento de congelacion.

Instalacion del aparato

El lugar mas adecuado para el
emplazamiento del aparato es una
habitacion seca, dotada de una buena
ventilacion. Recuerde ademas que el
aparato no debe instalarse de forma que
reciba directamente los rayos del sol,

ni encontrarse tampoco proximo a focos
activos de calor tales como cocinas,
calefacciones, etc. No obstante, si esto
ultimo fuera inevitable, se habra de
proteger la unidad con un panel aislante
adecuado, o bien observar las siguientes
distancias minimas de separacion con
respecto a la fuente de calor en cuestion:

Cocinas eléctricas o de gas, 3 cm.
Cocinas de gas-oil o de carbén, 30 cm.



Téngase en cuenta
la temperatura del
entorno

El aparato ha sido disefiado para una
determinada clase climatica. En funcion
de la clase climatica concreta, el aparato
puede funcionar en los margenes de
temperatura que se indican mas abajo.

La clase climética del aparato figura en
la placa de caracteristicas, situada en la
parte inferior izquierda del aparato.

Clase climatica Temperatura de la

habitacion
SN +10 °C hasta 32 °C
N +16 °C hasta 32 °C
ST +16 °C hasta 38 °C
T +16 °C hasta 43°C
Ventilacion
Fig. /13

El aire recalentado debe poder escapar
libremente. De lo contrario, el aparato
tendra que aumentar su rendimiento.
provocando un consumo de energia
eléctrica elevado e indtil.

No obstruir nunca, por lo tanto, las rejillas
de ventilacion y aireacion.

Conectar el aparato
a lared eléctrica

Tras colocar el aparato en su
emplazamiento definitivo debera dejarse
reposar éste durante aprox. 1 hora antes
de ponerlo en funcionamiento, dado que
durante el transporte del aparato puede
ocurrir que el aceite contenido en el
compresor penetre en el circuito del frio.

Limpiar el interior del aparato antes de
su puesta en funcionamiento inicial
(véase el capitulo Limpieza).

La toma de corriente debera ser
libremente accesible (preferentemente
emplazada por encima del armario).
Conectar la unidad a una red eléctrica
de corriente alterna de 220-240 V/50 Hz
a través de una toma de corriente
instalada reglamentariamente y provista
de puesta a tierra. La toma de corriente
debe estar protegida con un fusible

de 10-16 amperios.

En los aparatos destinados a paises fuera
del continente europeo debera verificarse
si los valores de la tensiéon de conexion

y el tipo de corriente que figuran en

la placa de caracteristicas del aparato
coinciden con los de la red nacional.

La placa de caracteristicas del aparato

se encuentra en el lateral inferior
izquierdo. En caso de que fuera necesario
sustituir el cable de conexion a la red
eléctrica, esto sdlo podra ser efectuado
por electricistas o técnicos especializados
del ramo.

A jAtencion!

No conectar el aparato en ningun caso
a conectores electronicos para ahorro
energético ni tampoco a rectificadores
inversos que transforman la corriente
continua en corriente alterna de 230 V
(por ejemplo instalaciones de energia
solar, redes eléctricas de buques).



Conectar el aparato

Fig. H
Conectar el aparato a través
del interruptor principal 5.

Fig. A

Se escucha una senal acustica de aviso
y la tecla de alarma 1 y el piloto de aviso
de la temperatura parpadean.

Pulsando la tecla de alarma 1 se
desactiva la alarma acustica.

La tecla de alarma se ilumina y el piloto de
aviso de la temperatura parpadea hasta
que el aparato ha alcanzado la
temperatura ajustada.

Advertencias relativas al
funcionamiento del aparato

e Tan pronto como el compartimento de
congelacion alcanza su temperatura de
servicio, se iluminan constantemente
los pilotos de aviso de la temperatura 3.

¢ Los lados frontales del cuerpo del
aparato son calentados ligeramente.
De este modo se impide la formacion
de agua de condensacion en la zona
de la junta de la puerta.

e En caso de que, tras cerrar la puerta del
compartimento de congelacion, ésta no
se pueda volver a abrir inmediatamente,
ello se debe a que, cuando se abre la
puerta, se crea una cierta depresion en
el interior del aparato. Por lo tanto,
cuando se produzca tal situacion
deberd aguardarse unos dos a tres
minutos antes de abrir la puerta, a fin
de permitir que la depresion sea
compensada.

¢ Gracias al sistema automatico No Frost,
el compartimento de congelacion
permanece libre de escarcha, no siendo
necesario efectuar su desescarchado.
Por ello no hay que realizar el
desescarchado del mismo.

Ajustar la temperatura
Fig. A

Compartimento
de congelacion
(ajustable de —16 ‘C a —24 °C)

Pulsar la tecla de ajuste de la temperatura
3 repetidas veces, hasta alcanzar el valor
que se desea ajustar en el compartimento
congelacion. El valor mostrado en ultimo
lugar es memorizado.

La temperatura ajustada es mostrada
en la pantalla de visualizacion 4.

Aconsejamos ajustar en el compartimento
de congelacion una temperatura de
-18 °C.



Senal acusticade aviso

Desactivar la alarma
acustica

Fig. A

Pulsando la tecla de alarma 1 se
desactiva la alarma acustica y la pantalla

de visualizacion vuelve a estar en
disposicion de funcionamiento.

Alarma acustica «Puerta
abierta»

La sefnal acustica de aviso puerta abierta
se activa al permanecer abierta la puerta
del aparato durante mas de 1 minuto.

Se produce un sonido de aviso constante.

Alarma acustica
«Temperaturaelevada»

La sefal acustica de alarma se activa
cuando la temperatura en el interior del
compartimento de congelacion es
demasiado elevada. Se produce una
senal acustica en forma de «bip».

Tecla  Pilotos de Explicacion
«Alarma» aviso de la
temperatura
se ilumina parpadea Senal acustica de
aviso de temperatura
demasiado elevada:

Los productos
congelados no corren
riesgo de deteriorarse.

Aviso de
descongelacion:

Los productos
congelados corren
riesgo de deteriorarse.

parpadea parpadea
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Tecla Pilotos de Explicacion
«Alarma» aviso de la

temperatura
parpadea se ilumina Aviso de

descongelacion:

En algin momento,

la temperatura
reinante en el interior
del compartimento de
congelacion ha sido
demasiado elevada.
Los productos
congelados corren
riesgo de deteriorarse.

Aviso de descongelacién

En caso de no constatar ninguna
alteracion en el aroma, sabor y aspecto
de los alimentos, éstos se podran volver
a congelar si se asan, frien, hierven

o preparan con ellos platos cocinados
antes de congelarlos.

En este caso no se debera agotar al
maximo el tiempo de caducidad de los
productos.

Senal acustica de aviso de
temperatura demasiado elevada
La alarma acustica puede activarse,
sin significar por ello ningun peligro de
deterioro inmediato de los alimentos,
en los casos siguientes:

¢ Al poner en marcha el aparato.

e al colocar una gran cantidad de
alimentos frescos en el congelador.

e En caso de haber estado abierta
la puerta del compartimento de
congelacion durante un periodo
demasado prolongado.



Congelary conservar
alimentos congelados

Puntos a tener en cuenta
al compraralimentos
ultracongelados

Prestar atencion a que la envoltura del
alimento o producto congelado no
presente ningun tipo de dano.

Verifique la fecha de caducidad de los
alimentos. Cercidrese de que ésta no ha
vencido.

La indicacion de la temperatura del
congelador del establecimiento en donde
adquiera los alimentos debera senalar un
valor minimo de —18 °C.

Procure transportarlos directamente
acasa en una bolsa isotérmica.

Guardar los alimentos
congelados

Con objeto de no obstaculizar la
circulacion del aire en el interior del
aparato, hay que cerciorarse siempre

de que todos los cajones de congelacion
se encuentran introducidos hasta el tope
en el compartimento de congelacion.

Congelar grandes cantidades de
alimentos preferentemente en los
compartimentos superiores, dado
que aqui se congelan de un modo
particularmente rapido y cuidadoso.

No cubrir ni obstaculizar las rendijas
de ventilacion en la pared posterior del
aparato con los alimentos congelados.

En caso de desear guardar una gran
cantidad de alimentos, éstos se pueden
colocar directamente sobre las baldas
de vidrio y apilar en el fondo del
compartimento de congelacion.

A tal efecto deberan retirarse todas las
tapas abatibles y los cajones o baldas
de congelacion del aparato.

e Para retirar las gavetas o cajones
congeladores, extraer éstos
completamente hasta alcanzar el tope
limitador, inclinandolos a continuacion
hacia arriba. Fig. H
Para introducir el cajon de congelacion
con carriles telescopicos, éstos tienen
que estar completamente desplegados.
Fig. A

e Abrir la tapa del compartimento
de congelacion, sujetar uno de los
gorrones y retirar la tapa de éste. Fig. H

Capacidad util

Los datos referentes a la capacidad util
de su aparato figuran en la placa de
caracteristicas del mismo.
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Congelar alimentos
frescos

Congelar alimentos frescos
en casa

Si decide congelar usted mismo los
alimentos, utilice Unicamente alimentos
frescos y en perfectas condiciones.

Alimentos adecuados para

la congelacion:

Carnes vy fiambres, aves y caza, pescado,
legumbres, verduras y hortalizas, hierbas
aromaticas, fruta, pan, bolleria

y reposteria, pizza, platos cocinados,
restos de comidas, yemas y claras

de huevos.

Alimentos que no deben congelarse:

Huevos enteros en su cascara, nata
fresca acidulada y mayonesa, lechugas,
rabanos, rabanos picantes y cebollas.

Blanqueado (escaldado) de verduras,
frutas y legumbres

En el caso de las verduras, frutas

y legumbres es importante blanquearlas
(escaldarlas) antes de su congelacion,
para que su sabor, aroma o color

no se deteriore, no pierdan tampoco

su valor nutritivo y conserven al maximo
su contenido de vitamina «C».

Las frutas y verduras se blanquean
sumergiéndolas unos momentos en agua
hirviendo.

Mas detalles sobre este método podran
hallarse en cualquier libro o manual

de cocina que trate los aspectos

de la congelacion de alimentos

y en donde se describa el método

del blangueado.
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Congelar alimentos
frescos

Congelar sdlo alimentos frescos y en
estrado impecable.

Procurar que los alimentos congelados
que ya hubiera en el congelador no entren
en contacto con los alimentos frescos
que se desean congelar.

Envasar los alimentos herméticamente
para que no se deshidraten o pierdan
su sabor.

Capacidad maxima
de congelacion

Las indicaciones relativas a la maxima
capacidad de congelacion en 24 horas
se facilitan en la placa del aparato.

Manera de envasar

correctamente los

alimentos:

1. Introducir los alimentos en la envoltura
prevista a dicho efecto.

2. Eliminar todo el aire que pudiera
haber en el envase.

3. Cerrarlo herméticamente.

Marcar claramente el envase,
indicando su contenido vy la fecha
de congelacion.



Materiales indicados para el envasado
de los alimentos:

Laminas de plastico, bolsitas y laminas
de polietileno, papel de aluminio, cajitas
y envases especificos para la congelacion
de alimentos.

Todos estos productos y materiales

se pueden adquirir en la mayoria de los
supermercados, grandes almacenes

0 en el comercio especializado.

Materiales no apropiados para

el envasado de alimentos:

Papel de empaquetar, papel aperga-
minado, celofan, bolsas de la basura
y bolsitas de plastico de la compra
ya usadas.

Materiales apropiados para el cierre
de los envases:

Gomitas, clips de plastico, bramante,
cinta adhesiva incongelable, etc.

Las bolsitas o laminas de plastico de
polietileno se pueden termosellar con una
soldadora de plasticos.

Calendario de congelacion

Depende de las caracteristicas

y naturaleza especifica de los alimentos
que se desean congelar.

A una temperatura de —18 °C:

¢ El pescado, el embutido y los platos
cocinados, asi como el pan vy la bolleria:
hasta 6 meses

e El queso, las aves y la carne:
hasta 8 meses

¢ La frutay verdura:
hasta 12 meses

Super-congelacion

Para que los alimentos conserven su valor
nutritivo, vitaminas y buen aspecto hay
que congelar el centro lo mas
rapidamente posible.

Con objeto de evitar que se produzca un
aumento indeseado de la temperatura
interior del aparato al colocar alimentos
frescos en el compartimento de
congelacion, debera activarse la funcion
de super-congelacion varias horas antes
de introducir los alimentos en el aparato.

Pequenas cantidades de alimentos se
pueden congelar sin necesidad de activar
la super-congelacion.

Activar y desactivar la funcion
de super-congelacién

Fig. A

Pulsar la tecla «Super» 2.

En caso de estar activada la super-
congelacion, la tecla se ilumina.

La funcion de super-congelacion se
desactiva automaticamente pasadas
aprox. 60 horas (dos dias y medio).

Advertencia

Estando activada la funciéon de super-
congelacion, el nivel sonoro del aparato
puede aumentar.
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Equipamiento del
compartimento de
congelacién

(no disponible en todos los modelos)

Calendario de congelacion
Fig. @

Las cifras que figuran junto a los simbolos
sefalan, en meses, el plazo de
conservacion admisible para los
diferentes productos. En el caso de
productos ultracongelados debera
observarse la fecha de congelacion del
producto o su fecha de caducidad.

Acumuladores de frio

Fig.

Los acumuladores de frio contribuyen a
retardar la descongelacion de los
productos congelados en caso de corte o
averia del suministro de corriente. Los
acumuladores de frio se pueden extraer
de su emplazamiento y usarlos para
mantener alimentos frescos por breve
tiempo, por ejemplo en una bolsa
isotérmica.

Cubiteras

Fig. H

Llenar %4 partes de la cubitera de hielo
con agua.

Desprender la cubitera adherida sélo con

ayuda de un objeto romo, como por
ejemplo el mango de una cuchara.

Para retirar los cubitos de hielo de la
cubitera, colocar ésta brevemente debajo
del chorro de agua del grifo o doblarla.
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Descongelacionde
alimentos

Segun el tipo y la naturaleza de su uso, se
puede elegir entre los siguientes
procedimientos

e Temperatura ambiente
e En el frigorifico

¢ En un horno eléctrico, con/sin
calentador de aire

¢ Con horno microondas

Advertencia

Los alimentos que se hayan
descongelado o hayan empezado a
descongelarse, no se podran volver a
congelar inmediatamente. Verificar si el
aroma, aspecto y color de los alimentos
son satisfactorios. Si no se constata
ninguna alteracion, asar, freir, hervir o
preparar con ellos platos cocinados,
antes de volver a congelarlos.

En este caso no se debera agotar al
maximo el tiempo de caducidad de los
productos.



Desconectar el aparato

Accionar el interruptor principal. Fig. /5
El grupo frigorifico y la iluminacion interior
se desconectan.

Paro del aparato

En caso de largos periodos de inactividad
de la unidad:

1. Desconectar el aparato.

2. Extrayer para ello el enchufe
del aparato de la red de corriente,
o desactivar el fusible.

3. Limpiar la unidad.
4. Dejar la puerta abierta.

Al desescarchar
el aparato

Compartimento
de congelacion

Gracias al sistema automatico Nofrost,
el compartimento de congelacion
permanece libre de escarcha, no siendo
necesario efectuar su desescarchado.
Por ello no hay que realizar el
desescarchado del mismo.

Limpieza de la unidad

jAtencion!

No utilizar detergentes que contengan
arena, cloro o acidos. jNo emplear
tampoco disolventes!

No emplear esponjas abrasivas. En las
superficies metalicas del aparato podria
producirse corrosion.

No lavar nunca las bandejas,
compartimentos o estantes del aparato
en el lavavajillas. jLas piezas pueden
deformarse!

Retirar las bandejas de vidrio

Fig. B

Las bandejas de vidrio se pueden retirar
del aparato para su limpieza. Levantarlas
a tal efecto ligeramente por su parte
frontal y extraerlas dela aparato.

Modo de proceder:

¢ Desconectar el aparato antes
de proceder a su limpieza.

e iExtraer para ello el enchufe del aparato
de la red de corriente, o desactivar el
fusible!

¢ Retirar los alimentos del aparato
y colocarlos en un lugar frio. Colocar los
cajones de congelacion en un lugar lo
mas frio posible.

e |impiar el aparato con un pafio suave,
agua templada y un poco de lavavajillas
manual con pH neutro. Téngase
presente que el agua empleada en la
limpieza del aparato no debe entrar
en contacto con la iluminacion.

e Limpiar la junta de la puerta sélo
con agua clara, secandola bien
a continuacion.

e Tras concluir la limpieza del aparato:
Conectarlo a la red y ponerlo en
funcionamiento.
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lluminacion interior
(LED)

Su aparato esta equipado con una
iluminacion por diodos luminosos exenta
de mantenimiento.

Atencion! lluminacion interior (LED)

Radiacion de laseres Clase 1M (norma
IEC 60825) No mirar directamente los
rayos de laser con instrumentos Opticos.
iPeligro de lesiones oculares!

Las reparaciones de este tipo de
iluminacion solo podran ser realizadas
por personal técnico del Servicio de
Asistencia Técnica Oficial de la marca
0 autorizado oficialmente por el
fabricante.

Consejos practicos
para ahorrar energia
eléctrica

e Emplazar el aparato en una habitacion
seca y fresca, dotada de una buena
ventilacion! El aparato no debe
instalarse de forma que reciba
directamente los rayos del sol, ni
encontrarse tampoco proximo a un foco
activo de calor tal como cocinas,
calefacciones, etc. No obstante, si esto
ultimo fuera inevitable, se habra de
proteger la unidad con un panel aislante
adecuado.

iMantenga abiertas las puertas del
aparato el menos tiempo posible a fin
de evitar al méximo las pérdidas de frio!
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e | impiar de vez en cuando la abertura de
ventilacion y aireacion en el zécalo del
aparato con una aspiradora doméstica
0 un pincel a fin de evitar que se
produzcan aumentos en el consumo de
corriente eléctrica.

Dejar enfriar los alimentos o bebidas
calientes hasta la temperatura ambiente
antes de introducirlos en el congelador.

Descongelar los productos congelados
en el interior del frigorffico. De esta
manera se puede aprovechar el frio
desprendido por los mismos para la
refrigeracion de los restantes alimentos
guardados.

Ruidos de
funcionamiento
del aparato

Ruidos de funcionamiento
normales del aparato

Los ruidos en forma de murmullos
sordos — se deben al funcionamiento
del grupo frigorifico.

Los ruidos en forma de gorgoteo

se producen al penetrar el liquido
refrigerante en los tubos delgados una
vez que ha entrado en funcionamiento
el compresor.

Los ruidos en forma de clic —
se escuchan cuando se conecta
y desconecta el compresor.



Ruidos que se pueden
evitar facilmente

El aparato esta colocado en posicion
desnivelada

Nivelar el hueco de montaje del aparato
con ayuda de un nivel de burbuja. Utilice
para ello los soportes roscados del hueco
de montaje 0 unos calzos adecuados.

Los cajones, bandejas y estantes
oscilan o estan agarrotados

Verificar los elementos desmontables v,
en caso necesario, colocarlos en un
nuevo emplazamiento.

Las botellas o recipientes entran
en contacto mutuo

Separar los recipientes o envases
ligeramente uno de otro.

Pequenas averias de facil solucion

Antes de avisar al Servicio de Asistencia Técnica Oficial:
Compruebe si la averia o fallo que usted ha constatado se encuentra recogida en los

siguientes consejos y advertencias.

De esta forma se evitara usted gastos innecesarios, dado que en estos casos, los
gastos del técnico no quedan cubiertos por las prestaciones del servicio de garantial

Averia Posible causa Forma de subsanarla

La temperatura difiere En algunos casos es posible que
fuertemente del valor sea suficiente desconectar el
ajustado. aparato durante 5 minutos.

Si la temperatura es demasiado
elevada (calor), verifique al cabo
de unas pocas horas si se ha
producido una aproximacion a la
temperatura ajustada.

Si la temperatura es demasiado
baja, (frio), verifique la temperatura
nuevamente al dia siguiente.

No se ilumina ninguna
pantalla ni ninguno de
los pilotos de aviso.

Se ha producido un corte del
suministro de corriente eléctrica;
el fusible se ha fundido; el enchufe

Verificar si hay corriente eléctrica,
cerciorarse de que el fusible de la
red esta conectado.

del aparato no estéa asentado
correctamente en la toma de

corriente.

La frecuencia y duracion
de la conexion del grupo

frigorifico aumenta. con objetos.

Las abertura de ventilacion
y aireacion esta obstruida o cubierta

Eliminar la causa de la obstruccion.
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Averia

Posible causa

Forma de subsanarla

El aparato no enfria.
No se ilumina ninguna
pantalla ni ninguno de
los pilotos de aviso.

Un corte del suministro de corriente!
e £l fusible se ha disparado.

e El enchufe del aparato no esta
correctamente asentado en la
toma de corriente.

Accionar el interruptor principal.
Fig. /5

Verificar si hay que corriente;
verificar los fusibles.

El aparato no enfria,
los pilotos de aviso
del indicador de
temperaturay la
iluminacion interior
estan iluminados.

El modo de exposicion esta
activado.

Pulsar la tecla de alarma, Fig. A/,
durante 10 segundos, hasta que se
produzca una sefial acustica de
confirmacion.

Cerciorese al cabo de un cierto
tiempo de que su aparato enfria.

La iluminacion interior
no funciona.

La iluminacion de diodos luminosos
esta defectuosa.

Véase el capitulo «lluminacion
interior (LED)».

La puerta permanecio abierta
durante demasiado tiempo.

La iluminacion se desactiva al cabo
de aprox. 10 minutos.

La iluminacion vuelve a activarse
tras cerrar y abrir la puerta.

Los pilotos de aviso de
latemperatura
parpadean. Fig. B1/4

La puerta del frigorifico se ha
abierto demasiadas veces.

Se han introducido demasiados
alimentos en el aparato.

No abrir la puerta
innecesariamente.

Activar la funcion de
supercongelacion antes de
introducir los alimentos en el
aparato.

Se produce una sefal
acustica de aviso, el
piloto de aviso de la

temperatura parpadea.

Fig. A/4

iAveria! — jLa temperatura en el
interior del compartimento de
congelacion es demasiado elevada!
iExiste peligro de descongelacion
de los alimentos!

Véase el capitulo «Alarma acustica».
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Servicio de Asistencia
Técnica

La direccion y el numero de teléfono del
Servicio de Asistencia Técnica Oficial de
la marca mas proximo a su domicilio los
podra localizar a través de la guia

telefonica de su localidad o el directorio

del Servicio de Asistencia Técnica Oficial.

Al solicitar la intervencion del Servicio de
Asistencia Técnica, no olvide indicar el
Numero de producto (E-Nr.) y el NUmero
de fabricacion (FD) de su unidad.

Ambos ndmeros se encuentran en la
placa de caracteristicas del aparato.
Fig. [

De este forma se evitara usted gastos
innecesarios, dado que en estos casos,
los gastos del técnico no quedan
cubiertos por las prestaciones del servicio
de garantia.
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Instrucoes sobre
reciclagem

<9 Reciclagem
da embalagem

A embalagem protege o seu aparelho
contra danos durante o transporte.
Todos os materiais utilizados séo
compativeis com o meio ambiente

e reutilizaveis. Ajude vocé também:
Proceda a reciclagem da embalagem de
forma compativel com o meio ambiente.

Junto do seu Agente ou dos Servicos

Municipalizados podera informar-se sobre

0s procedimentos actuais de reciclagem.
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€9 Reciclagem do aparelho
antigo

Os aparelhos antigos n&o séo lixo sem

qualquer valor. Através duma reciclagem
compativel com o meio ambiente, podem
ser recuperadas matérias primas valiosas.

Este aparelho estd marcado em

conformidade com a Directiva
mmm 2002/96/CE relativa aos residuos de
equipamentos eléctricos e electronicos
(waste electrical and electronic
equipment - WEEE). A directiva
estabelece 0 quadro para a criacdo de
um sistema de recolha e valorizacéo dos
equipamentos usados valido em todos
0s Estados Membros da Unido Europeia.

A Aviso

Em aparelhos fora de servigo
1. Desligar a ficha da tomada.

2. Cortar o cabo eléctrico e afasta-lo
do aparelho com a respectiva ficha
de rede.

Os aparelhos de frio contém agente
refrigerador e, no isolamento, gases.

O agente refrigerador e os gases devem
ser eliminados correctamente. Ter
cuidado para ndo danificar a tubagem
do agente refrigerador até a sua
reciclagem correcta.



InstrucOes de
seguranca e de aviso

Antes de colocar o aparelho
em funcionamento

Devera ler atentamente as instrucoes

de servico e de montagem!

Delas constam informacdes importantes
sobre instalacéo, utilizacdo e manutencao
do aparelho.

Guarde toda a documentacao para pos-
terior utilizacéo ou para outro possuidor.

Segurancatécnica

¢ O aparelho contém, em quantidades
reduzidas o agente de refrigeracéo
R600a nao poluente, mas inflamavel.
Ter cuidado, para que a tubagem do
circuito do agente refrigerador ndo sofra
qualquer dano durante o transporte ou
durante a montagem. O agente refrige-
rador, ao libertar-se, podera causar
ferimentos nos olhos ou inflamar-se.

Em caso de danos

— Manter o aparelho afastado de cha-
mas abertas ou de fontes de ignicéo.

— Arejar bem o compartimento durante
alguns minutos.

— Desligar o aparelho, desligar a ficha
da tomada ou os fusiveis.

— Contactar os Servigos Técnicos.

Quanto maior for a quantidade de
agente refrigerador num aparelho,
maior devera ser o compartimento onde
0 aparelho esté instalado. Em espacos
muito pequenos e havendo uma fuga,
pode formar-se uma mistura de gas/ar
inflamavel.

Por cada 8 g do agente de refrigeracao,
0 espaco tem que ter 1 m3. A quanti-
dade de agente refrigerador do seu
aparelho vem indicada na chapa de
caracteristicas, que se encontra no
interior do aparelho.

¢ A substituicdo do cabo eléctrico
e outras reparacdes s podem ser
efectuadas pelos Servicos Técnicos.
Instalacbes e reparacdes inadequadas
podem acarretar perigos varios para
o utilizador.

Utilizacao

¢ Nunca utilizar aparelhos eléctricos
dentro do frigorifico (por ex. aquece-
dores, aparelhos eléctricos de fazer
gelados, etc.).
Perigo de explosao!

Nunca descongelar nem limpar

o aparelho com um aparelho de
limpeza a vapor! O vapor pode atingir
0s componentes eléctricos e provocar
um curto-circuito.

Perigo de choque eléctrico!

Nao utilizar quaisquer objectos pon-
tiagudos ou de arestas vivas para
eliminar gelo simples ou em camadas.
Podera, assim, danificar a tubagem

do agente refrigerador. O agente refri-
gerador, ao libertar-se, pode incendiar-
se ou provocar ferimentos nos olhos.

Nao guardar no aparelho produtos
com gases propulsores (por ex. latas
de spray) e produtos explosivos.
Perigo de explosao!

e Nao utilizar rodapés, gavetas, portas,
etc. como estribos ou zonas de apoio.
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e Para descongelacédo e limpeza, devera
desligar o aparelho. Desligar a ficha
da tomada ou os fusiveis.

Para desligar, puxar sempre pela ficha
e nao pelo cabo eléctrico.

« Alcool de elevada percentagem s6
pode ser guardado dentro do aparelho,
se em recipiente hermeticamente
fechado e em posigao vertical.

e Ter cuidado para ndo sujar as pegas
de plastico e o vedante da porta com
6leo ou gordura. As pecas de plastico
e 0 vedante da porta podem, de con-
trario, tornar-se porosos.

e Nunca tapar ou obstruir as grelhas
de ventilagao do aparelho.

¢ Este aparelho s6 pode ser utilizado
por pessoas com capacidades fisicas
e sensoriais limitadas ou, ainda, com
falta de conhecimentos; se estiverem
sob vigilancia e tiverem conhecimento
pormenorizado das instrucdes de
Servico.

¢ Nao guardar na zona de congelagéo
liquidos em garrafas ou latas
(especialmente bebidas gaseificadas).
As garrafas e as latas podem rebentar!

e Nunca levar imediatamente a boca
alimentos congelados e acabados
de retirar da zona de congelagéo.
Perigo de queimaduras provocadas
pelo frio!

e Evitar o contacto prolongado das
maos com os alimentos congelados,
com o gelo ou com a tubagem do
evaporador, etc.

Perigo de queimaduras provocadas
pelo frio!
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Criancas em casa

¢ Nao deixar a embalagem e seus
componentes ao alcance de criangas.
Perigo de asfixia pelos cartoes
desdobraveis e peliculas!

¢ O aparelho nao € um brinquedo para
criangas!

¢ No caso de aparelhos com fechadura:
Guardar a chave fora do alcance das
criangas!

Determinacdes gerais
O aparelho destina se

e para a refrigeragéo de alimentos,
e & preparacao de gelo.

O aparelho destina-se a utilizacéo
doméstica.

O aparelho esta protegido contra
interferéncias, de acordo com a directiva
UE 2004/108/EC.

O circuito de frio foi testado quanto a sua
estanquidade.

Este produto corresponde as
determinacdes sobre seguranca em vigor
para aparelhos eléctricos

(EN 60335/2/24).



Familiarizacao com
o aparelho

Favor desdobrar a ultima pagina com as
ilustracdes. Estas instrucdes de servigo
aplicam-se a varios modelos.

S&o, por isso, possiveis diferencas nas

imagens.

Fig. H

1-4 Painel de comando

5 Interruptor principal

6  Sistema No Frost

7  lluminacao (LED)

8 Tampa da gaveta de congelacao

9  Prateleira de vidro

10 Gaveta para alimentos
congelados (pequeno)

11 Gaveta para alimentos
congelados (grande)

12 Calendario de congelacao

13 Aberturas de ventilagao

Painel de comandos
Fig. A
1 Tecla de alarme

Serve para desligar 0 aviso sonoro.
(Ver Capitulo «Aviso sonoro».)

2 Tecla «Super» Zona de congelacao

Serve para ligar e desligar
acongelacdo super.

3 Tecla de regulacédo de temperatura
da zona de congelagcéao

Com a tecla, sera regulada
atemperatura da zona de
congelacéo.

4 Indicadores de temperatura
zona de congelacao

Os digitos junto a barra luminosa
correspondem as temperaturas
da zona de congelagdo em “C.

Instalacao do aparelho

O aparelho deve ser instalado em local
seco e arejado. O local da instalacéo néo
deve estar sujeito a accéo directa dos
raios solares nem estar perto de qualquer
fonte de calor, como um fogéo, um
aquecedor, etc.Se a instalacédo junto de
uma fonte de calor for inevitavel, devera
utilizar uma placa isoladora adequada ou
manter as seguintes distancias minimas
em relacéo a fonte de calor:

Em relacdo a fogdes eléctricos
eagas3cm.

Em relacéo a fogdes a dleo ou a carvao
30 cm.
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Dar atencao
a temperatura
ambiente

O aparelho foi concebido para uma
determinada classe climatica.
Dependendo da classe climatica,
o aparelho pode funcionar com as
seguintes temperaturas ambiente.

A classe climatica vem indicada na chapa
de caracteristicas, que se encontra na
zona de refrigeracdo, no lado esquerdo
em baixo.

Classe climatica Temperatura
ambiente

SN +10°Caté 32°C

N +16°C até 32°C

ST +16°C até 38 °C

T +16°C até 43°C

Ventilacao

Fig. /13

O ar aquecido tem que poder ser expelido
sem impedimentos. De contrario,
amaquina de frio tem que trabalhar mais.
Isto aumentara o consumo de energia.
Por isso: Nunca tapar ou fechar

a abertura de ventilagéo!
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Ligar o aparelho

Depois do aparelho estar instalado,
dever-se-a esperar, pelo menos, 1 hora,
antes de pbr o aparelho a funcionar.
Durante o transporte, pode acontecer
que o 6leo existente no compressor

se tenha infiltrado no sistema de frio.

Antes da primeira colocagao em
funcionamento, devera limpar o interior
do aparelho (ver Limpeza).

A tomada deve ficar em local facilmente
acessivel. Ligar o aparelho a corrente
alterna 220-240 V/50 Hz, através de uma
tomada instalada segundo as normas.

A tomada de corrente tem que estar
protegida por um fusivel de 10 A até 16 A.

No caso de aparelhos destinados

a funcionar em paises Ndo europeus,

h& que verificar na chapa de
caracteristicas, se a tenséo indicada

e o tipo de corrente coincidem com

0s valores da corrente eléctrica da sua
residéncia. A chapa de caracteristicas
encontra-se no interior do aparelho,

no lado esquerdo, em baixo. A eventual
substituicdo do cabo eléctrico s6 deve ser
efectuada por um técnico especializado.

/\ Aviso

Em caso algum, devera o aparelho

ser ligado a uma ficha electrénica de
poupanca de energia e a um ondulador,
que converta a corrente continua em
corrente alterna de 230V (por ex. Sistema
Solar, corrente de bordo de navios).



Ligar o aparelho

Fig. H
Ligar o aparelho com o interruptor
principal 5.

Fig.A
Soa um aviso acustico, a tecla 1 de

alarme e a indicagéo de temperatura
estdo a piscar.

Premindo a tecla de alarme 1, € desligado
0 aviso sonoro.

A tecla de alarme acende e a indicacéo
de temperatura fica a piscar até que
o aparelho atinja a temperatura regulada.

Indicacbes sobre
funcionamento

¢ Quando a zona de congelacgéo atingir
a sua temperatura de funcionamento,
aindicacdo de temperatura 3 fica
iluminada permanentemente.

¢ As areas frontais do exterior do
aparelho ficam parcial e ligeiramente
aquecidas, o que impede a formacéo
de condensagao na zona do vedante
da porta.

e Se, depois de fechar a zona de
congelacédo, nao puder de imediato
abrir a porta, devera aguardar dois
a trés minutos até que seja
compensado o vacuo formado.

e Gracas ao sistema No Frost totalmente
automatico, nao ha formagao de gelo
na zona de congelagao. Deixa, assim,
de ser necesséria a sua descongelagéo.

Regular a temperatura
Fig. A

Zona de congelacao
(regulavel entre —16°C e —24 °C)

Premir a tecla de regulacdo de
temperatura 3 tantas vezes até que fique
regulada a temperatura pretendida para
a zona de congelacéo. O valor regulado
em ultimo lugar fica memorizado.

A temperatura regulada é mostrada
na indicagéo 4.

Recomendamos, para a zona de
congelagdo, uma regulagio de —18°C.
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Aviso sonoro

Desligar o aviso sonoro
Fig. A
Premindo a tecla de alarme 1, o aviso

sonoro desliga e a indicagéo volta
a situacao de pronto a actuar.

Aviso sonoro da porta

O aviso sonoro da porta dispara,

se a porta do aparelho estiver aberta
por tempo superior a um minuto.
Soa um alarme acustico constante.

Aviso sonoro de
temperatura

O aviso sonoro de temperatura dispara,
quando a temperatura esta demasiado
alta na zona de congelacao. Ouve-se
um ,bip’.

Tecla Indicacéo de Esclarecimento

de alarme temperatura

acende  estd apiscar Aviso de
temperatura:
Os alimentos
congelados ndo
correm perigo.

esta estd a piscar  Aviso de

a piscar descongelacao:
Os alimentos
congelados correm
perigo
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Tecla Indicacdo de Esclarecimento

de alarme temperatura

esta acende Aviso de

a piscar descongelacao:
Anteriormente,

a temperatura esteve
demasiado alta.

Os alimentos
congelados correm
perigo.

Aviso de descongelacao

Se ndo houver alteragao de sabor,

odor e aspecto, os alimentos podem ser
novamente congelados, mas depois de
cozinhados.

Nao utilizar mais 0 prazo maximo
de conservacéo.

Aviso de temperatura

O aviso sonoro pode ser activado,
sem perigo para os alimentos:

e Quando da colocacao do aparelho
em funcionamento.

¢ Na colocagéo de grande quantidade
de alimentos frescos.

¢ No caso da porta da zona de
congelagdo estar demasiado
tempo aberta.



Congelacao
e conservacgao
de alimentos

Comprar alimentos
ultracongelados
A embalagem n&o deve estar danificada.

Verificar a data de validade.

A temperatura indicada na arca da loja
deve ser de —18 “C ou inferior.

Se possivel, transportar os alimentos
ultracongelados num saco térmico

e coloca-los rapidamente na zona de
congelagao.

Conservacao de alimentos
congelados

Importante para a correcta circulacéo de
ar dentro do aparelho, é a introdugéo das
gavetas de congelacao até ao encosto.

Quantidades maiores de alimentos
devem, de preferéncia, ser congeladas
nas gavetas superiores. Ai, os alimentos
serdo congelados de forma
especialmente rapida e,
consequentemente, mais cuidadosa.

Nao tapar as aberturas de ventilagao
na parede traseira com os alimentos
congelados.

Se tiverem que ser guardados muito
alimentos, estes podem ser colocados
directamente sobre a prateleira de vidro

e arrumados na base da zona de
congelagéo. Para isso, retirar do aparelho
todas as tampas das gavetas de
congelacao e os tabuleiros de
congelagao.

e Puxar as gavetas até prender, eleva-las
ligeiramente a frente e, depois,
retira-las. Fig. H
Para instalacdo da gaveta para
alimentos congelados com calhas
extensiveis, estas tém que estar
estendidas. Fig. @

¢ Abrir a tampa da gaveta de congelagao,
segurar num dos pinos de apoio
e retirar a tampa. Fig. H

Capacidade util

As indicagdes sobre capacidade Util estédo
indicadas na placa de caracteristicas do
seu aparelho.
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Congelacao de
alimentos frescos

Congelacéao de alimentos

Para a congelacéo de alimentos, utilizar
apenas produtos frescos € em bom
estado.

Alimentos adequados para
congelacéao:

Derivados de carne e de salsichas, aves
e caca, peixe, legumes, ervas aromaticas,
fruta, produtos de pastelaria, pizzas,
comida pronta, restos de comida, gemas
e claras de ovos.

Alimentos nao adequados para
congelacéao:

Ovos inteiros com casca, natas azedas
e maionese, saladas de folha, rabanetes,
rabanos e cebolas.

Branqueamento de legumes e fruta

Para que conservem cor, sabor, aroma
e vitamina «C», 0s legumes e a fruta
devem ser branqueados, antes

de se proceder a sua congelacéo.

O brangueamento consiste

em mergulhar, por breves instantes,
os legumes e a fruta em agua a ferver.
No mercado livreiro podera encontrar
literatura sobre congelagéo, onde

€ descrito também o processo

de branqueamento.
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Congelacao
de alimentos

Para congelacdo, devera utilizar sempre
alimentos frescos e em perfeito estado.

Cuidado para que os alimentos a con-
gelar nao entrem em contactos com
os alimentos ja congelados.

Embalar os alimentos hermeticamente,
para que nao percam o sabor nem
sequem.

Capacidade maxima
de congelacao

Os dados sobre a capacidade maxima
de congelacéo em 24 horas podem ser
encontrados na chapa de caracteristicas.

Como embalar os alimentos

correctamente:
1. Introduzir os alimentos na
embalagem.

Expelir o ar para o exterior.

Fechar a embalagem hermetica-
mente.

4. ldentificar o conteudo da embalagem
e a data de congelagéo.



Material adequado para embalagem:
Pelicula de plastico, manga de polietileno,
folha de aluminio, caixas proprias para
congelagao.

Estes produtos encontram-se a venda
no comércio da especialidade.

Material nao adequado para
embalagem:

Papel de embrulho, papel de pergaminho,
celofane, sacos do lixo, sacos de
compras usados.

Produtos préprios para fechar

a embalagem:

Elasticos, clips de plastico, fios, fita
adesiva resistente ao frio, entre outros.
Poderé fechar os sacos e as mangas de
polietileno com um aparelho préprio para
fechar sacos.

Prazo de validade dos
alimentos congelados

Depende do tipo de alimento. A uma
regulacéo de temperatura de —18 °C:

e Peixe, charcutaria, refeicdes prontas,
bolos:
até 6 meses

¢ Queijo, aves, carne:
até 8 meses

e | egumes, fruta:
até 12 meses

Super-congelacao

Os alimentos devem congelar até ao
nucleo 0 mais rapidamente possivel,
para que conservem vitaminas,
valores nutritivos, aspecto e sabor.

Para que ndo haja uma subida indesejada
de temperatura, devera activar

a refrigeracao super, algumas horas antes
de colocar os alimentos frescos.

Pequenas quantidades de alimentos
podem ser congeladas, sem
super-congelacao.

Ligar e desligar
Fig. A
Premir a tecla «Super» 2.

Se a super-congelacao estiver activada,
a tecla fica iluminada.

A super-congelacao desliga
automaticamente, apds 2 dias.

Nota

Se a super-congelacao estiver ligada,
0s ruidos de funcionamento podem ser
mais elevados.
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Equipamento da zona
de congelacao

(ndo existente em todos os modelos)

Calendario de Congelacao
Fig. @

Os numeros junto dos simbolos indicam,
em meses, 0 prazo maximo de
conservagao dos alimentos. No caso de
refeicdes prontas ultracongeladas,
avenda no comércio, deve ser observado
0 prazo de validade ou a data de fabrico.

Acumuladores de Frio

Fig.

O acumulador de frio retarda, em caso de
avaria ou falha de energia, o aguecimento
dos alimentos congelados. O acumulador
pode também ser retirado e usado para
refrigeracéo de alimentos, por ex. numa
mala térmica.

Cuvetes de gelo

Fig. H

Encher a cuvete até 34 com agua

e colocé-la na zona de congelagéo.
Se a cuvete estiver agarrada, utilizar

apenas um objecto rombo para a soltar
(cabo de uma colher).

Para soltar os cubos de gelo, colocar
a cuvete sob agua corrente e trocé-la
ligeiramente.
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Descongelacao de
alimentos

De acordo com o tipo de alimento € o tipo
de confeccdo a que 0 mesmo se desting,
pode optar-se pelas seguintes
possibilidades:

e a temperatura ambiente
e dentro do frigorifico

¢ no forno eléctrico com/sem circulacao
de ar quente

e no aparelho de micro-ondas.

Nota

Alimentos descongelados ou que
comegaram a descongelar nao devem
voltar a ser congelados. SO depois de
confeccionados, poderdo, de novo, ser
congelados.

Neste caso, ndo utilizar mais o prazo
maximo de conservagao.



Desligar o aparelho

Premir o interruptor principal. Fig. /5
Maquina de frio e iluminagao interior
desligam.

Desactivar o aparelho

Se 0 aparelho néo for utilizado por
um longo periodo de tempo:

1. Desligar o aparelho.

2. Desligar a ficha da tomada
ou os fusiveis.

3. Limpar o aparelho.
4. Deixar a porta do aparelho aberta.

Descongelacao

Zona de congelacao

Gracas ao sistema Nofrost totalmente
automatico, nao ha formagao de gelo
na zona de congelacdo. Deixa, assim,
de ser necesséria a sua descongelagao.

Limpeza do aparelho

Atencéo!

Nao utilizar quaisquer produtos de
limpeza e solventes com teor abrasivo,
de cloro ou é&cidos.

Nao utilizar esponjas abrasivas ou
asperas. Nas superficies metalicas do
aparelho poderia formar-se corrosao.

Nao lavar prateleiras nem recipientes na
maquina de lavar loica. As pegas podem
ficar deformadas.

Retirar as prateleiras de vidro

Fig. B

As prateleiras de vidro podem ser
retiradas, para limpeza. Para esse efeito,
elevar a prateleira a frente e retira-la.

Procedimento:
¢ Antes da limpeza, desligar o aparelho.

e Desligar a ficha da tomada ou os
fusiveis!

e Retirar os alimentos congelados
e coloca-los em local frescos. Colocar
o acumulador de frio (se fizer parte do
equipamento) sobre os alimentos.

e |impar o0 aparelho com um pano macio,
agua morna e um produto de limpeza
neutro. A dgua da limpeza ndo pode
infiltrar-se na iluminacao.

e |impar o vedante da porta s6 com agua
limpa e depois secar bem.

¢ Depois da limpeza: Ligar novamente
o aparelho e colocéa-lo em
funcionamento.

lluminacao (LED)

O seu aparelho esta equipado com uma
iluminacéo LED que ndo carece de
manutencao.

Cuidado! lluminacéao (LED)

Radiacdo Laser da classe 1M (Norma
IEC 60825). Nao olhar directamente para
a radiacéo através de instrumentos
Opticos. Perigo de ferimentos nos olhos!

Reparagdes neste tipo de iluminacao

s6 devem ser executadas pelos nossos
Servicos Técnicos ou por técnicos
especializados devidamente autorizados.
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Conselhos para poupar
energia

Instalar o aparelho em local seco

e arejado! O aparelho ndo deve estar
sujeito a accéo directa dos raios solares
ou na proximidade de qualquer fonte de
calor (por ex. aquecedor, fogao).

Se necessario, utilizar uma placa
isoladora.

Abrir as portas do aparelho o minimo
de tempo possivell

A abertura de ventilagao no rodapé
deve ser limpa, de vez em quando,
com um aspirador ou um pincel, para
se evitar o aumento do consumo de
energia.

A comida quente s6 deve ser guardada
no congelador, depois de arrefecer.

Colocar os alimentos a descongelar na
zona de refrigeracéo. Aproveitar o frio
dos alimentos congelados para
refrigeracéo dos alimentos na zona

de refrigeracéo.
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Ruidos de
funcionamento

Ruidos absolutamente
normais

Zumbido — o agregado de refrigeracéo
esté a trabalhar.

Borbulhar, gorgolejar ou vibracao —
0 agente refrigerador circula nas
tubagens.

Clic — audivel quando o motor liga
e desliga.

Evitar ruidos

O aparelho esta desnivelado

Alinhar o nicho de montagem com

a ajuda de um nivel de bolha de ar.
Para isso, utilizar os pés roscaveis do
nicho ou colocar qualquer objecto rijo
por baixo.

Gavetas, cestos ou prateleiras
abanam ou estao encravados
Verificar as pegas removiveis e voltar
a colocéa-las no lugar.

Garrafas ou outros recipientes
tocam-se

Afastar os recipientes ligeiramente
entre si.



Eliminacao de pequenas anomalias

Antes de pedir a intervencao dos Servicos Técnicos:

Verifique, pode eliminar a anomalia, mediante as seguintes indicacoes.

Nao esqueca que tem que pagar a deslocacao do técnico, quando este se deslocar
para dar instru¢des sobre o funcionamento dos aparelhos — mesmo durante o periodo

de garantia.
Anomalia Causa possivel Ajuda
A temperatura difere Para alguns casos, basta desligar
bastante da temperatura o0 aparelho durante 5 minutos.
regulada. . .
egulada Se a temperatura estiver demasiado
alta, verificar apds algumas horas,
se houve uma aproximagéo em
relacdo a temperatura regulada.
Se a temperatura estiver demasiado
baixa, voltar a verificar
a temperatura no dia seguinte.
Nenhuma indicacéo Falha de energia; os fusiveis Verificar, se ha corrente, 0s fusiveis
se ilumina. dispararam; a ficha néo esta devem estar ligados.

bem ligada na tomada.

Amaquinadefrioestd A abertura de ventilagdo esta
ligada por periodos mais  tapada.

frequentes e mais

longos.

Afastar os obstaculos.

0 aparelho nao refrigera. Falta de energia!
Nenhumaindicacaose .
ilumina. O fusivel disparou.

« Aficha de ligagdo a rede ndo esta

bem encaixada.

Premir o interruptor principal.
Fig. /5

Verificar, se ha corrente na
instalagdo doméstica, controlar
o fusivel.

0 aparelho no refrigera, O modo de exposicao estd ligado.
os indicadores

luminosos de

temperatura

e a iluminacdo interior

estao iluminados.

Manter premida a tecla de

alarme, Fig. B/1, durante

10 segundos, até se ouvir um som
de confirmagao.

Passado algum tempo, verificar,
se 0 aparelho esta a refrigerar.
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Anomalia

Causa possivel

Ajuda

Ailuminacéo interior
nao funciona.

Ailuminagdo LED estd avariada.

Ver capitulo «lluminagéo (LED).»

A porta esteve aberta demasiado
tempo.

A iluminagéo desliga passados
ca. de 10 minutos.

Depois de fechar e abrir a porta,
a iluminagdo volta a ligar.

Os indicadores
luminosos de
temperatura estdo
a piscar. Fig. B/4

Maior frequéncia na abertura da
porta do aparelho.

Foram colocados muitos alimentos
de uma so vez.

N&o abrir a porta sem necessidade.

Activar a congelagéo «super»,
antes da colocagéo dos alimentos.

Soa um aviso sonoro,
0 indicador luminoso
de temperatura esta
a piscar. Fig. F/4

Anomalia — na zona de congelagéo
estd demasiado quente!

Perigo para os alimentos
congelados!

Ver Capitulo «Aviso sonoro».

Assisténcia Técnica

Na lista telefonica ou no indice de Postos
de Assisténcia que acompanha

o aparelho, encontrara o Posto de
Assisténcia Técnica da sua zona de

residéncia. Por favor, indique aos
Servicos Técnicos 0 numero de produto
(E-Nr.) e o numero de fabrico (FD)

do seu aparelho.
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Pode encontrar estas indicagdes
na chapa de caracteristicas. Fig. [l

Indicando o n.° de produto e o n.° de
fabrico, evitara deslocacoes
desnecessarias. Assim, ira evitar
custos adicionais.



Ymodei&eig
anéoupong

<» Améoupon Tng
OUOKEUAOIAG

H ouokeuaoia mpootatelel ™
ouokeury oag amd (nuiég Katd
petapopd. OAa ta ypnolgoroolueva
UNKA ouokeuaoiag eival aBAapn

yia 1o TepIBAAOV Kal propolv va
EavaypnoluortomBouv.  MNMapakalolue
VA OUVIEAEOETE Kl €0elg otV
npootacia Tou TePIBANMOVTOS Kal

V' anooUpeTe Tn ouokeuaoia e
TPOMo aBAAR vyia To TePIRAANOV.

MNa Toug ermikaipoug TEATIOUQ
anéoupong TapakaAeiobe va
{nmoete TAnpogopieg amd 1o ediKd
Katdotnua, ard To oroio ayopdodrte
N OuoKeur) 1 ard Tn AnUOTIKN

1 Kowotikry Apxr) TNg Teploxng oag.

<» Améoupon TG mMalidg
OUOKEUNG

Ol MoMNég ouokeugég Oev aroTeAouv
dxpnota aroppiyuaral Me Tnv
amnéoupor] Toug oUPGWVA e TOUG
Kavoviopoug yla v Tpootacia
TOU TtePIBAMOVTOG UTtopoUv va
eravanokmmoBolv TOAUTIHES TIPWTEQ
UAeC.

AuTr] 1 ouokeur| xapaktnelletal
E oUu@Wva He TNV eupwItaikn
mmm 0Onyla 2002/96/EK mepl
NASKIPIKWY KAl NAEKTPOVIKWY
OuokeuWv (waste electrical and
electronic equipment — WEEE).
H odnyia mpokabopiCel Ta mAaiola via
Jia ardéoupon kal agloroinon Ttwv
TTAAIWY COUCKEUWV e 1oxU o’ OAn
mv EE.

A Mpoeidomoinon

Je TIaNIEQ OUOKEUEQ Tou Oev
xpnoloroouvtal  IAgov

1. ToaBdte 10 QIg amnd v Tpida,

2. KOYTE TO KAAWdIO ouvdeong
oto dIKTuO Tou EEUPATOS Kal
QTIOPAKPUVETE TOo paldl pe 1o QLG

Ol YUKTIKEG OUOKEUEG TIEQIEXOUV
WUKTIKA péoa Kal ot pévwon agpla.
Ta Yuktikd péoa kal Ta agpla
arnarrodv anéoupon and Tov eldIko.
MpoogETe va Pnv KAtaotpagolv ol
OWANVWOEIG TG KUKAoQpopiag Tou
WUKTIKOU Héoou, PEXPL va TtapaAngBel
autr yia TV avdAoyn, apAapn via

TO TepIBAAOV  andoupan.
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Ymodei&eig
ac@aAeiag kai
TIPOEIBOTTOINTIKEC
UTTOJEIEEIC

Mpotou 6€oeTe TN
OUOCKEUI O AgITOoupyia:

AlaBdote pe Tpoooxn TIG odnyleq
¥Xprong kat Torobemong!

AUTEQ TIEQIEXOUV ONUAVTIKEQ
MANPOPOP(EG Yia TV eykardotaon,
T XPnon Kat m ouvinenon mg
OUOKEUNG.

GuAdETe OAa Ta éyypapa via
peTérelra xpron 1 yla Kdrolov
peténera  xpnotn.

Texvikn ac@aleia

e H ouokeur| TeplExel Og UIKEN
noodmTa To YUKTIKG péoco R600a,
1o oroio efval aBAaBég pev yia To
neplBAMov, aMd elkauoto. Katd
™ PeTapopd Kal Tnv ToToBeéton
TG OUOKEUNG TIPOCEETE va HnV
nddel BAARN Kkavévag owArvag g
KUKAOQOp(ag Tou WUKTIKOU UEooU
(peuctol). To dlappgov PUKTIKS
pgoo umopel va autavapAexrel
1 va odnynoel oe Tpaduara Twv
paTIOV 0ag.

e nepinmTwon {nuIAg

— Kpatdte pakpld amd Tn ouokeun
avolty OAdGya Kal TnyeQ
avapAeEng.

— Agpilete kKaA& TOV XWPEO YA
Heplk& Aerttd.

— O€1eTe TN OUOKeUN eKTdq AelToup-
yiag, BydAte 10 O@Ig ard v mpica
Nl KateBdore TV acpdAsla.
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— Kahefte v ummnpeoia texvikng
eEUTNPENONG TwV TIEAATWY HAG.

‘Oco TeploodTeEPO  WUKTIKO UECO
mepléxel pia ouokeur|, TG00 Weya-
AUTepog TIpEMel va efval o Xwpog,
puéoa otov orolo PBploketal auth.
e MOAU UIkpoUg xwpoug elval
duvatdv oe Tepimtwon dlappeong
WUKTIKOU péoou va oxnuatiorel
eUkauoto piypa aegplou-aépa.

Avd 8 g TOU WUKTIKOU HECOU TIPEMEL
va uroAoylote{ Touhdylotov 1 m3
XWpPou ToroBgnong. Tnv Toodtnta
TOU YUKTIKOU HECOU TNG OUCKEUNG
oag Ba Tnv Bpelte oty mivakida
TUTIOU OTO €0WTEPIKO TNG OUOKEUNG
0ag.

H aMayr Tou Tpo@podoTikoU KaAw-
Olou Kal AAAeqQ eTIOKEUEQ ETUTPE-
meral va ekteAolvial povo ard Tnv
urnpeoia  Texvikng  eEurmpémmong
TwV TEAAT@WY pag. Ot eykataoTdoelq
KQl €TIoKeUES Tou dev gylvav
OwOoTd PIopoUv va aroteA£oouV
onuavTiké kivduvo yla Tov XpHotn.

Kard tn xprion

e Mn xpEnotuorolelte TOTE TNASKIPIKEG
OUOKEUEQ [EOoa OTn OUOKeUN
(. ¥. BepudoTpeg, nNAEKTPIKEQ
TIAYWTOMNXAVEG  KTA.).
Kivduvog €kpn&ng!

e [oté unv kdvere amdPutn oute
va kaBapilete T OUCKeun (e
atuyokaBaplotég! O atudg umopsl
va OlelodUoel 0 NAEKTPIKA  PEPN
Kal va TIPOKAAEDEL BPAxUKUKAWLA.
Kivduvog nAektpormAngiag!

e Mnv aroBnkelete péoa ot
OUOKeUn TIpoldvta We eukauota
npowONnTk& aépla (1. X. oTpél)
KAl EKPNKTIKEG  UAEG.

Kivduvog €kpn&ng!



e Mn xpenotuorolefte putepd 1) aty-
Uned aviikelpeva yia v agaipeon
ndxvng Kal oTpwudTwy Tdyou,

JloTI Ba propolodate va TIPOKA-
NéoeTe (NUIEQ OTIC OWAVWOEIQ

Tou YukTikoU peuctol. To dlappgov
WUKTIKO PE€oo umopel va autava-
oAextel 11 va odnynoel oe Tpaluata
TWV UATIWV 0ag.

e Mn xpnotuortolefte T Bdoelg,
TIG OUPTAPWTES  TIPOEKTACELG,
TIG TIOPTEG KTA. wq okalomdria
| omplyuara.

Ma v ardYuén kat Tov Kabaplopd
Qg OUuokeurg, PByddete To PIg armd
™mv Tpila 11 kateBddete TNV AoQd-
Aela otov Tivaka Tou orutiou.
TpaBdte 10 @I§ KAl Oxl TO KAAWDIO
oUvdEaNG.

Owortveupatwdn motd e ueydAo
T000O0TO  TIEQIEKTIKATNTAG OF
aAkoOAn mpérel va arobnkedovral
pévov KaAd KAelopéva kal oe opbla
Béon.

Mpoogxete va unv éABel oe emagn
A&OL Kal Afftog pe Ta TAQOTIKA PépN
Kal Tnv Tolpouxa Tng moptag, Ot
SlAPOPETIKA auTd yivovtal Topwdn.

Mnv KaAUTITETE Kal Unv Torobete(te
avTikeleva ota avolypara aeplopou
Kal eEaeplopol NG OUOKEUNG.

e H ouokeur| autn eruTpéneral
va xpnotdortoleftal ané mpdowrna
e TIEQIOPIOUEVES  (PUOIKEG,
awtnmpleg 1 WUXIKES  KAvOTNTEQ
N eMNrelq yvwoelg poévov umd
emtiBAeYn 1 avaAuTiky kabBodriynon.

Mnv amobnkelete oTov XWEO
KATAYUENS uypd oe @LAAeq Kal
KouTlid (1dlaftepa Totd Tepléxovia
avBpakikd ofl). Ot ¢ldAeg Kal
TA KOUTIA propouv va ordoouy!

e Mn Bdlete moté oto OTOPA 0ag
KateYuyuéva TEOPIUA AUEoWS
HETA TV agaipeor) Toug amd Tnv
KaTAWUEN.

Kivduvog kpuomaynudrwv!

* Artogelyere va Kpatdre via
peydAo dldotnua ota xépla o0ag
KateYuyuéva Teoplua, TAyo 1 Toug
OWAveq Tou eEATUIOTH KTA.
Kivduvog kpuomaynudrwv!

Maidid oTo VOIKOKUPIO

e Mnv aoprioete va TepléNBouv ota
¥xépla Tadlwyv 1 ouokeuaoia Kal
Ta pépn Tng. Ymdpxel kivduvog
ao@uéiag andé Ta avadirmAolueva
XapTévia Kal Ta AemTd TAQCTIKA
QUA\Q.

e H ouokeury dev elval maxvidl yia
nadd!

e J& ouokeun He KAeldapld: Duldre
To KAed( o pEPOG AmMPEAOITO YIa
Ta nadd!

Fevikég diara&eiq
H ouokeun eival katdMnAn ya
e TNV KATAWUEN TPOG{HWY,

e TNV TIQPAOKEUN TIAYOKUBWVY
(maydkia).

Autr] TpoopleTal yia OIKIaKr Xerion.

H ouokeur] @€pel avTIMAPAOLTIKN

dldtaén oUupwva pe tTnv Odnyia

EE 2004/108/EC.

El'ycu eAeyuévn 1 KukAogopia péowv

yugng.

To mapdv Tpoidv avtimokplveral otoug

OXeTIkoUg  Kavoviopoug aopalelag

OXETIKA e NAEKTOIKEQ OUOKEUEQ
(EN 60335/2/24).
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NvwpioTe TN ouokeun

Mapakaloupue, avolEre Tnv TeAsutala
oelida pe TIQ anelkovioelg. AUTEQ

ol 0dnyleq xpriong Loxuouv yia
TeploodTePa LIOVTEAQ.

Ot antelkovioelg elval duvatdv va
dlapEPOLV.

Eikéva ll
1-4 Mivakag Xeipiopou
5 Kevrpikdg diakénTng

6 Zuortnupa Nofrost

7 dwriopdég (LED)

8 KAanérto xwpou katayuing
9 TudAhivo pdagi

10 Aekavdki yia kareuyuéva
TPOPIPa (HIKPO)

11  Aekavdki yia kareuyuéva
TPOPIHA (MEYAAO)

12 HpepoAdyio katauing

13 ‘Avolypa agpiopou Kai
eEaepiopou
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Mivakacg xeipiopou

Eikéva A

1

MARKTPO ouvayepupou

Xpnoluevel yia v arevepyortoinon
TOU TTp0eldoTIoINTIKOU NYNTIKOU
onfuarog (BA. "TMpoetdomomnTiKdg
NXNTIKOG Tévog”).

MARKTPO “Super’ xwpou
Katayuing

Xpnoluelel ylat 8éon g
UTTEPKATAYUENG Og Kal EKTOQ
Aeltoupyiag.

MARKTPO PUOHIONG BEPUOKPATIag
XWPOU Katayuing

Me 1o MAKTPO pubuiCetal

n Bepuokpacia Tou Xwpou
KaTdyuéng.

Auyvia €vdeiEng xwpou
Katayuing

Ot apBuol avtioTtoloulv oTIq
pubulopéveg Bepuokpaoieq Tou
¥wpou katdyuéng oe °C.



Tommo®€rnon Tn¢
OUOKEUNC

Ma v ToroBgmon elval katdANnAog
évag oteyvog, aepllOuevos XwPog.
O xwpog TOTOBEMONG dev TIPETEL
va eival dueoca ektebelyévog oty
NAaKY  akTivoBoAia oute va Bploketal
Kovtd oe Tmyr Begpudtrag omwg
KouClva, kahoplpgp KIA. Av 1
ToroBémon dimAa oe mnyn
Bepudmntag elval avardeeukn,
XPNOLUOTIOmoTE  KATAANAN  LUOVWTIKNA
MAdka 1) TNENoTe TIG akOAoubeq
eAdxloTeq AnMooTdoelq amd TV Tnyn
Bepudmrag:

Aé nAekTplkéQ Kouliveq 1 Kouliveg
aeplou 3 cm.

And kouliveq merpeAaiou

n kdpPBouvou 30 cm.

NMpoooyxn oTn
Oepuokpacia Tou
dwpuartiou

H ouokeun| elval kataokeuaouévn yia
OUYKEKPIUEVN Katnyopla KAlpatog.
Avdhoya pe v katnyopia kAuatogq

I OUCKeUr| Urtopel va AelToupynoel oTiq
akoAoubeg Beppuokpaocieq dwuatiou.

Tnv katnyopia kAluatog 6a v Bpeite
oTnVv Tivakida Turnou KAtw aplotepd
€oa OTn cuoKeun.

Karnyopia kAipatog  @eppokpagia
dwpariou

SN +10C éwg 32°C

N +16°C wg 32°C

ST +16 C éwg 38°C

T +16 °C wg 43°C

AepIOHOQ

Eikéva /13

O Ceotauévog agpag TIEETEL va Uropel
va dlagelyel ehelBepa, dIOTL
SLAPOPETIKA TO YPUKTIKG pnxavnua
TIPETIEL VA ASITOUPYAOEL e UeEYAAUTEEN
loxU, mpdyua To ornolo aukdvel Tnv
KatavaAwon Tou peduatoq.

I’ autd: Mnv KaAUTTTETE Kal Un ppddete
ToTe Ta avolypara agplopoU Kal
eEagplopou!
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2Uvdeon Tng
OUOKEUNG

MeTd v ToTtoB€TNoN TNG CUCKEUNQ
mepluévere TouAdixiotov 1 wpa, PEXPL
va BE0eTE TN OUCKeur| o Aeltoupyia.
Katd ™ petagopd uropel va oupBel va
petaBel To A3, TTou TiepléxeTal oTov
OUMTTIUKVWTH, OTO WUKTIKG oUatnua.

Mptv ™ Béon yla pwtn popd oe
Aeltoupyia kabapioTe Tov e0WTEPIKO
XWPEO NG ouokeurg (BA. KepdAalo
KaBaploudg).

H mipiCa Ba mpérnel va elval ripoottr.
JUvOEDTE TN OUCKeUN 0g eVAAAAOCOLEVO
pelpa 220-240 V/50 Hz péow mpicag,
EYKATEOTNUEVNG CUUPWVA e TIQ
ekdotote Tpodlaypadeg. H mpida nmpémnel
va eival acpahiopévn pe acpdiela 10 A
gwg 16 A

J& OUOKEUEG YIa XWpeg ekTdg Eupdmng
TIPETIEL va eAEYEETE OTnV TTvakida TuTou,
av 1 avaypapouevn Tdon kat To edog Tou
PeUUaTOC CUPPWVOUV e TIG TIUEG TOU
dIkTUou oag. H mivakida turou Bplioketal
H€oa oTov XWEO ouvtiPEnong KATw
aplotepd. H evdexouévwg avaykaia
aM\ayr) Tou TPoPodoTikoU KaAwdiou
ETUTPETIETAL VA TIPpAYUATOTIOINOEl Udvov
aro Tov edIKO.

/\ Nposidonoinon

Je Kauld meplmtwon dev emiTpEneTal

1 OuoKeur| va ouvdebel oe NASKTPOVIKA
oI1Q eEolkovéunong evépyelag 1 oe
avtiotpopoug avopbwTég, ol ortoiol
LETATPETIOUV TO OUVEXEQ pelua oe
eval\aooduevo pedua 230 V

(.. N\lakég eykataotdoelg, diktua
pelpatog TAolwv).

40

©€on TNC CUOKEUNCG
oe AeiToupyia

Eixkéva @

O€TeTE TN OUCKEUN e TOV KEVTPIKO
dlakadrmm 5 oe Asttoupyia.

EikévaH

‘Eva npoetdoromtikd orjua nxel,
TO MAMKTPO ouvayepuou 1 kal 1 €voelen
Bepuokpaciag avapBooBrivouy.

Me Tidnua Tou MAKTeou cuvayepuou 1
QrevepYOTIoLelTal TO NYNTIKG Orua.

To MAAKTPO cuvayeppoU avdfel kal

n évdel&n Bepuokpaciag avaBooprivel,
UEXPL va eriteuxBel otn ouokeun

N pubuIouévn Bepuokpaocia.

YTTO3EIEEIG OXETIKA HE TN
AsiToupyia

e Otav o xwpog kardyuéng ebdoel
otn Beppokpaocia Astoupyiag Tou,
elval ouvexwg avappévn n Evoelen
Bepuokpaciag 3.

e Ol UETWTIKEG TIAEUPES TOU
neplBAjuatog Bepuaivovtal ev PEpel
ehappd, autd eumodiCel Tov
OXNUATIOMO  vepoU  OUUTIUKVWONG
otnv TePLoXr) TNG ToloUxag Tng
néptac.

e Je TIep(mTwon Tou HETd TO KAelowo
TOU XWpou Katdyu&ng Oev uropelte
V' EavavolEete auéowg Tnv ToPTa,
napakaAeiobe va mepiuévere dUO
gwg Tpla Aemtd, péxpl va
avtiotabuiotel 1 TpokUToUca
urtortieon.

e Xdpn oT0 urmepautduato oUotnua
No Frost o x®wpog kataywugng
napauével xwplg mdyo. Anéyuin
dev elval mAgov amapaltm.



Puluion
Oepuokpaociag

Eikéva A

Xwpog kataPuéng
(pubpuiCetal and —16 °C éwg —24 °C)

Matote To MANKTPO PUBUIONG
Bepuokpaoiag 3 1é0eq POPES, UEXPL
va pubulotel n ermbuuntr Bepuokpacia
OToV XWPEO Katdyuéng. H teAeutaia
PUBUIOUEVN TIUY) arobnkeleTal om
VNN TNG OUCKEUNG.

H pubuiopévn Beppuokpacia delyvetat
otn évoelen 4.

2TOV XWPEO KATAPuENG cuvioToupue

™ PUBuIon Twv —18 °C.

MpoeidomoinTiko
onfua
Arnevepyortoinon Tou
TIPOEIBOTOINTIKOU
OfHaTOoq

Eikéva H

Me mdtnua tou TIANkTpou Alarm
(ouvayepuog) 1, arevepyoroleTal To
TPOEIDOTIONTIKG NXNTIKG Orfua Kat n
évdelEn TiBetal ek véou oe eTOIUATNTA.

MpogidomoIinTiké oRua
nmopTag

To TipoeldoroinTikd NXNTIKO orua
yla Ty TopTa evepyoroletal, orav
n népTa MG OUCKEUNG Tapapeivel
avolt via meploodtepo and éva
Aerttd. Hyel éva dlapkeg
TPOEIDOTIONTIKG NYNTIKO  Orua.

MpogidomoIinTiké oRpa
OepuoKpaoiag

To TipoeldoroinTikd NXNTIKO orua
Bepuokpaciag evepyoroleltal, dtav
OToV XWPEO KaATAWUENG ertkpatel TOAU
uPnA Bepuokpacia. Hyel éva Bpaxu
ofua  (urur).

NAfkTpo  "Evdei€n
guvayeppou BeppoKpaciag

Enc€riynon

avapet avapooBrivet  Mpogidomoinon

Beppokpaciag:

Ta kateyuypéva
POQIa dev
Bpiokovrat

o€ Kivduvo.

avapooBrivel avagooprivel  Mpogidomoinon
[moogenaywpa-

T0G:
Ta kateyuypéva
TPOQIa
Bpiokovtal

o€ Kivduvo.

avaBoaprvel avapet Mpogcidomoinon
pmoogenaywpa-

T0G:

270 TapehBov
emkpdrnoe
TOAU  UYnAn
Beppokpaata.
Ta kateyuypéva
POOWa
Bpiokovrat

o€ Kivduvo.
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Mposcidomoinon piIcoEenaywparog

Av n yelon, n ooun Kal N eppAavion

TwV TPOPUWY dev €xouv HETARANOE,

TOTe UMOpe(Te va Ta PayelpePete N

va Ta Tnyavioete kal va karayuEete

€K VEOU TO ETOlO PaynTo.

Mnv eEavtArjoete TIASovV TN PEYIOTN

dldpkela  arnobrikeuong.

Mpoeidomoinon Oepuokpaaciag

To mpoeldoroNTIKG orua  uropsl

va nynoet xwplg kivduvo yla ta

KateYuyuéva TeOPIUAL:

e Katd Tnv apxikry Béon Tng OUOKeUNg
oe Aeltoupyia.

e Katd tnv TtoroBgmon ueydAwv
TOCOTATWY  VWOTIWV  TPOPIHWV.

e Kat étav n moépta tou xwpou
KaTdyuéng pelvel avorm yia ToAU.

Kardyuén kai
armodnkeuon
KATEYPUYHEVWV
TPOPIHWV

Ayopd KatePuypEVWV
TPOPIHWV

H ouokeuaocia dev eruTpérneral va €xel
oBapel.

Mpoogxete TNV nuepounvia AMENG.

H Bepuokpaocia otov katauktn Tou
rgaTGOTr']HaToq npémnet va eival -18 °C
1 XapnAdtepn.

Metapgpete T KateYuyuéva TPOPIUA
onitl oag péoa oe eldlkn Todvta e

uévwon kal Ta Torobetelte ypriyopd
oTovV XWpEo Katdyu&ng.
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Amofnkeuon
KATEYUYHEVWV TPOPIHWV

JNUavTIKG yla TN owoTr KukAogopia
TOU agpa OTn OUCKEUr) — OTIPWETE
Tou dlokoug KateYuyugvwy TPo®iwy
pgoa UExpl TEPUA.

Katauxete TIQ HeyaAUTepeq
noodmNTeq TPEOMIUWY KATd TPOT{UNoN
otoug emdvw xwpoug. Ekel autd
Katayuyovtal dlaitepa yprjyopd Kal
wq ek TouTou ertiong ue dlatrpnon
TV OPETTIKWY OUCTATIKWV TOUG.

Mnv KaAUTTTETE PE KaTeuyuéva
TPOQIUA TN OXIOUr agplopoU OTo
orioBlo Tolxwua.

Av Tipdkerral va ToroBetnBoulv TIoAAG
TPOQIUQ, UTopelte va otolBdéete Ta
TPOQIUa areubeliag ota yudAiva pdola
Kal otov TIdTo Tou Xwpou KAtdyu&ng.
M’ autd agaipéote amd T OUCKeUN
OAd Ta KAQTIETA TWV XWPWV
KaTdyuéng kat Ta doxela
KaTeYuyuEvwy  TROP{HWV.

e Tpapr&re Ta doxela péxpl TO TEPUA
Mpog Ta €Ew, avAoNKWoTe Ta
UIEooTd Kal agalpgéote Ta.
Eikéva H
Ma v TtoroBémon Tou doxelou
KaTeQYuyuévwy TPodiuwy e
OUPTAPWTEG Pdyeq TPETEL va €Xouv
Tpapnxtel mpog Ta €Ew ol pdyeq.
Eikéva 1

Avolte TO KAQTETO TOU XWPEOU
KaTAWueng, kpatrote éva amd Ta
HAKPLA PTTOUAdVIa Kal TpaPri&te
10 KAaméto va Pyel. Eikéva H

QQ@EANHO TIEPIEXOHEVO

Ta otoiela yia 10 WPENUO
neplexduevo Ba Ta Ppelte péoa o
OUOKEUr] 0ag oOTnv Tuvakida tumou.



Kardyuén vonwv
TPOPiHWV

Nwg 6a karaPu&ere
ol idieg/idlol TPOPIHa

Je Tepimtwon Tou B€AeTe

va katagugete ol {dleg/idlol TpdPIua,
xpnoloriole(te pévov @péoka, dAplotng
noldtrag TEOPIUA.

MNa kardPuén eivar katdAAnAa:

Kpéag kat aAavTIKd, TIOUAEPIKA Kal
KuvAyl, Pdpla, Aaxavikd, apwudatikd
¥6p1a, @PoUTa, aPTOoKeUdouaTd,
nitoa, €roua payelpeuéva eayntd,
TeplooeUaTa eaynTwy, KEOKol Kal
aompddia apywv.

MNa kardyugn dev eivar katdAAnAa:
ONOKAnpa aByd pe To TOOPAL, &N
KPEUa YAAAKTOG Kal uaylovela,
OOAQTIKA, paravdkid, YouAld Kal
Kpeupudia.

ZepdTiopa Aayavik@wv Kai ¢pouTtwv

Ma va diampenbolv To Xpwua,

n yeuon, To dpwua kat 1 Brrapivn
"C”, 6a mpénel va C(euatioete

Ta Aaxavikd kal Ta @pouta, Tpotou
Ta Karayugete.

Katd 1o Cepdtiopa ta Aaxavikd
Kal Ta @pouta pixvovtal yia Alyo
oe Bpaotd vepod.

BiBAloypagia oxetikd ue v
KaTAWUEn Tpodiuwy, drou
neptypdgetal Kal 1o CepdTiouaq,
Ba Bpelte ota PBiRAoTIwAElQ.

Kardyuén Tpopipwyv

Av TipdkelTal va karayugete TeopIUQ,
XpnolgoroleTe udvov QEEoka Kal
aplotng mowdrag TPOPIUA.

MpoogETe va unv gpxovial og eragn
Ta TEOPIUA TIou TipdKeTal va
KatayuxBbolv pe 1on kateyuyuéva
TPOPIUA.

Juokeuddlete Ta TPOMIUA AePOOTEYWG,
oUTwg WoTe va pn xdoouv oute N
yeuon Toug oUte Tnv uypaocia Toug.

Méyiotn amddoon
Katayuing

Jtolxela OxeTikA pe T uUéylomn
amnédoon KATAWuENg evtdg 24 wpwv
Ba Bpelte omv Tvakida TUTOU.

‘ETO1 ouokeudleTe OWOTA:

1. TormoBetelte Ta TPOQIUA PEOA OTN
ouokeuaola.

Mi€ote TOoV aépa TPOG Ta EEW.
KAelvete KaAd Tn ouckeudoia.

Avaypdyte OTn ouokeuaoia To
meplexOUevo Kal v nuepounvia
KaTayuéng.
KaraAnAa yia Tn ouokeuaoia
givar:
MAQOTIKEG  PepppdAveg, OwAnvoeldelq
peuBpdveg amd ToAUaIBUAEvLO,
aloupvéxapta, Koutld Katdyu&ing
(tdmep KTA.).
Autd Tta mpoidvta Ba Ta Bpelte ota
edkd  KaTaoTuata.
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AKaTaMnAa yla Tn ouoKkeuaoia
givar:

Xaptl mepltuliypatog, Aaddxapto,
oehoQAV, OaKOUAEQ aTOPPIUUATWY,

HETaXelPIopEveg OakoUAeg amd YPwwvia.

KaTaMnAa yla 1o KA€ioIpO TNG
guokeuaoiag eivai:

Aaotixdkia, TAQOTIKA KNI, KAWOTEG,
QUTOKOAANTEG Tav{eq QvOEKTIKES OTIQ
XAUNAES Bepuokpaoieg 17 mapduola.
T avolypata oTiq oakoUAeG Kkal OTIQ
owAnvoeldelq ueupBpdveg amd TIOAU-
QlBUAEVIO  Umopolv va OUYKOAANBoUv
pe TNV edIKf| OUOoKeur) BepOCUYKOA-
ANoNg  HeUBPAVV.

Xpovog 6|aTr|pr|or|q TV
KATEYUYHEVWV TPOPIHWV
EEaptdral amd 1o eldog Twv
KateQuyuévwy Tpodiwy. 2e puBulon
Bepuokpaoiag —18°C:

e Pdpla, aMavtikg, payelpeugva
@ayntd, apTooKeudouata Kal YAUKA:
MEXOL Kal 6 urveg

e TUp(, TIOUAEPIKA, KpPEQQ:

MEXOL Kal 8 urveq

e Aaxavikd, @pouta:

pEXPL Kal 12 urveq
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YnepkaTtayuén

Ta tedplua TIPéMel va katayuyovral
000 TO duvardv ypryopa WUEXPL Tov
nupriva Toug, wote va dlatnpenbolv
ol Brrauiveg, n BpemTikh a&la,
N eupdvion kat n yeuon Toug.

Ma va pnv eméABel averuduunm
dvodog g Beppokpaciag katd
TV TOTOBEON VWTTWY  TEOP{HWY,
EVEQYOTIOINOTE UEPIKEG WPEG TIPWV
TV TOTIOBEMON VWTIWYV TEOPILWY
™V uttepkatdyuen.

MikpdTepeg TOOOTNTES TPOPIHWY
propoulv va karayuxBolv xwplg
UTTEQKATAYUEN.

Evepyormoinon kai amevepyomoinon
Eikéva H

namote 1o TANKTeo “"Super” 2.

Av elval evepyortomuévn

N umepkatdugn, téte elval avaupeévo
TO TIAAKTPO.

H unepkatdpuén tiBetal petd amd
nep. 2% nuépeg auTOPaATA eKTOQ
Aeltoupyiag.

Ynédeign

Av elval evepyortomuévn

N urepkatdyugn, uropel va
eppaviotoly  auénuévol Bépupol
Aeltoupyiag.



EEomAIpndC TOU XWwpou
KaTtayuéng

(6x1 o OAa TQ WOVTEAQ)

HpepoAdyio katdyugng
Eikéva @

Ot apBuol ora ouupoia divouv yla To
KdBe kartePuyuévo eldog Tnv
eTUTPEMOMEVN  OldPKEIa  artodrikeuong
0Oe Prveq. 2e €rolda Kateuyuéva
TPOQIUa, Ta omnola datiBevral oto
EUTTOPLO, TIPEMEL VA TIPOCEXETE TNV
nuepounvia karackeung 1 avédAwong.

MayokuoTeg
Eikéva

Ot mayokuoteg kabuotepolv oe
neplmrwon dlakoTMg Tou peluatog K
BA&GBNg v dvodo Tng Beppokpaciag
TWV  ATOBNKEUUEVWY  KATEWYUYUEVWV
TPo®{uwy. Ot TayokUoteq UIopouv
emiong v\ apaipebolv Kkal va
XPNoloTIomBoUy yld TV TIPOCWPLVT
610Tr']pr]on ™mQ LJJUE,T’]Q TEOPUWY TLY.
oe Todvta-Yuyelo.

Aoxeio yia maydkia
Eikéva H

leplote 1O OIOKAKL KATd %4 e vepd
Kal TOTIOBETHOTE TO OTOV XWPEO
KaTdyueng.

ZeKOMATe TO TUXOV KOAnuévo doxelo
nayokUBwv Hévo e apPAU
avTikelpevo (AaPry koutaAou).

Ma va EekoArjoouv Ta Taydkia and
TIG KUPeAdeg, KpatioTe yia Alyo ta
KATw and 1o TPEXoV vepd NG
Bpuong kat katdriv Auyiote ehappd
Tov dloko.

—endywpa
KATEYUYHEVWV
TPOPIHWV

Avdhoya pe To &ldog Kkal Tov oKomd
xpnoluorioinong  uropelte va
eTNEEETE avdueoa oTiG akOAoubeq
duvardmreg:

e 0e Bepuokpacia dwuartiou,

e 010 uyelo,

e OTOV QOUPVO NG NAEKTPIKAG
KouClvag, ue/xwplg Tov aveulotripa
CeatoU aépq,

e OTOV (QOUPVO UIKPOKUUATWY.

Ynédeign

MiooEemaywpuéva 1 TeAelwg

Eemaywuéva  KatePuyueva TpdpIua

dev mpénel va EavakatapuyBouv.

Mdévov apol ta payepsyete (Bpdoluo

1 Ynrolgo), uropelte va kataguEere To

€Tolo  eaynTo.

Mnv eEavtArjoete TIASovV TN PEYIOTN

dldpKela armobrikeuong Twv TEOGIHWY.
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O€on TNG CUOKEUNG
EKTOC AeiTOUpPYIaG
Mamote Tov Kevipkd dlakorn.
Eikéva E/5

To YUKTIKG unxdvnua Kat

0 E0WTEPIKOS PWTIOUOS TiBevral
eKTéQ Aeltoupyiag.

Makpoxpovia 6€on
TNG OUOKEUNG EKTOG
AgiToupyiag
Av dev TIPOKEITAl VO XENOLOTION|OETE
TN OUCKeUn YIa TEPIOOOTEPO XPOVO:
1. ©éon NG OUOKEUNG €eKTOQ
Aeltoupyiag.
2. ToapnEre 10 @Ig amd Tnv mpica
1 kateBdote TNV acpdAsla.
3. KaBaplote 1 ouokeun.

4. Apriote avolxt) v TépTa g
OUCKEUNG.

AmOYuEn
Xwpog Katayuing

Xdpn oTo umepautdouaro ouotmua
Nofrost 0 xWpog KatAWugng
napauével xwplg mdyo. Andyuin
dev elval mAgov amapattm.

Ka@apiopdg
TNG OUOKEUNG

MNpocoxn!

Mn xpnotuoriomoete SIAAUTIKA
nepléxovra o&éa oute péoa kabaplopou
TIOU TIePIEXOUV Ao 1] o&gal.
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Mn xpnotuortole(te dlaBpwTikd
opouyydpla 1 opouyydpla Tiou
ONUIOUPYOUV QPUXES. 2ZTIQ METAAKEQ
eTiQdveleg oTn ouokeur] Ba pnopouce
va TipokANnBel didBpwon.

Mnv TiAévete ToTé pdola kat doxela Tng
OUOKEUNG OTO TTAUVTAPLO TUATWY. AGTL
Ta pépn autd sival duvatdv va
apapopPwouy!

A@aipeon TwV YUAAIVWV papiwv
Eikéva E

Ta yudAiva pdgla propouv va
agpatpebolv yiaTov kabaptopd. ' autd
QVAONKWOTE TO PAPL UITPOoTd Kal
TPARNETE TO TPOG TA EEW.

AkoloubrjoTe TNV €€RG diadikaoia:

¢ [plv Tov KaBaplopd BETETE TN CUCKEUN
eKTOQ Asltoupyiag.

e Tpapnr&re t0 ®Ig ard Tnv npida
1 katepdote v acpdiela!

o AQalpgoTe Ta KATEPUYUEVA TEOPIUA
Kal arnoBnkevote Ta og dpooepd
uépog. Mayokuoteq (av urdpxouv)
va ToroBetnBoly Tévw ota TPOPIUA.

o Kabapllete Tn ouokeur| ue éva UAAAKO
navi, xAlapd vepd Kkat Aiyo
QToPPUTAVTIKO TIAUG{UATOG OTO XEpL
e oudgtepo pH. To vepd AUong dev
eTUTEEMETAl va dlelodUoel oTov
OWTIOWO.

e JKOUT(CeTE TNV TOWOUXA TNG OETAG
e mavi, Bpeyuévo poévo ue kabapd
vepd Kal Tnv TpiRete Katdmiv KaAd pe
oteyvé Tavi.

e Metd Tov kaBaploud: Emavacuvdéete
TN OuoKkeur] OTo O(KTUO TOU PEUUATOQ
Kal v B€tete TIAAL Oe AerToupyia.



dwTiopég (LED)

H ouokeur| oag elval eEOTIAIOUEVN
he owtiopd LED.

MNpoooxn! dwriopég LED

AkTIvoBoNa Adilep kAdong 1M
(mpdturto IEC 60825). Mnv kortdrte
he ortikd dpyava arteubelag Tnv
aktivoBoAia. Kivduvog mpokAnong
Uy ota udral

Emiokeuéq o' autd Tov QWTIOUO
ETUTPETIETAl VA eKTeAoUvTal Povo ard
v umnpeeoia TeXVIKAG eEurmpEETong
meAaTwv 1 amnd eEouclodoTNUEVO
EIOIKO  TEXVIKO.

‘ETO1 pT1OPEITE VO
€EOIKOVOUNOETE
gevepyela

o ToTOBETOTE TN OUCKEUN] 08 OTEYVO,
aepllduevo xwpo! H ouokeur| dev
TpErel va efval exteBeluévn otnv
dueon nAlakr) aktivoBoAia oute va
Bploketal kKovtd oe TNyn BepudTNTAg
(TL.X. KAAOPLPEP, NAEKTEIKY] Koudiva).
XENOIUOTIOMNOTE  EVOEXOUEVWG
HOVWTIKY TIAGKA.

» AvolyeTe TIQ TIOPTEG TNG CUCKEUNG YId
000 To duvatdv CUVTOUO XPOVO!

e To dvoryua agplopol kal eEaeplopol
otn Bdon Ba npénel va kabapiletal
KaTA SlAoTAUATA e NAEKTEIKY] okouTta
1 TvéAo, wate va arogelyeral
N auEnuévn katavdAwon eeduatoq.

» TomoBetelte Ta Ceatd aAynTd pEoa
oTov Katayuktn, agpou mpwta
KQUWOOUV.

o TomoBetelTe Ta KATEYUYPEVA TPOPIUQ,
Tou B€éAeTe va Eemaywoete, PUéoa oTo
wuyelo. Na ekuetaleleote 1o PUXoCQ,
TIOU EKTIEUTIETAL ATIO TA KATEPUYEVA
TPOQIUQ, Yla TV PUEN Twv TPOPIUWY
Héoa oTov XWEO ouvVINPENONG.

Odpupol AsiToupyiag

Zuvneiopévol 86pufol
AeiToupyiag

XapnAdég 86pufog — To CUYKPATNUA
WUENG Aettoupyel.

©dpuBog avappacuou,
youpyoupioparog 1| Bouiopa — porj Tou
WUKTIKOU peucTol JEoa OTOUG CWANVEG.

Bpaxug peTaAAIkOg HXOG — O KIVNTHPAQ
TiBetal oe 1) ektdg Asttoupyiac.

Amopuyn 6opUpwv

H ouokeun dev BpiokeTal gg emimedn
0éon

Mapakaholue eubuypaupiote v KAYXN
evIolylopoU pe Tn BoriBela aApadiou.
Xpnoluoromote YU autd Ta PIdwTtd odia
™G KAYXNG 1) BAATE KATL amd KATW.

Ta ouptdpia, Ta kaAdéia

1 Ol EMQPAVEIEG TWV PAPIWV
TahavTteUovTal 1} £X0UV HaYKWOEl
Mapakalelobe va eAéyEete OAa Ta
agpatpoUpeva UEPN TNG CUCKEUNG Kal
EVOEXOMEVIG VO TO TOTIOPETNOETE €K
véou.

Aoxeia yéoa oTn ouokeun
aMAnAepanTovTal

Metarortiote ehappd Ta doxela va unv
epATTTOVTAl.
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Nwc 6a d10pOwoeTe POVES/-01 OAC
MIKPOBAAGBEQ

Mpotou kaAéoeTe TNV UTINPECia TEXVIKAG e§UTIMPETNONG MEAATWV:
E&etdote, unnwg pnopelte Bdoel Twv akoAoUbwv uttodelEewy va dlopbwoeTe ol

{dleg/oL ™ BAARN.

Je TepIMTwoelq (Tnong OUKBOUANG amd Tnv Utinpeoia TEXVIKAG eEUTINPEETNONG
meAatyy, pémnel va avaldBete eoelq Ta €€0da — akdun kal katd ) dldpkela 1oxXUog
™G napoxng dwpeedv eyyunong!

BAGBn Meéavrn aitia AVTIHETWTTION

H Beppokpacia 2€ EPIKEQ TIEPUTTWOELS APKEL va
amokAivel 10xupa and B€aete ™ ouokeun yla 5 Aemtd
™ pudpion. €KTOC Aettoupyiag.

Av n Beppokpaaia ivat oAy
uPnAR, EAEYETE ETA o Alyeg
WPEG, av €xeL YIVEL TIPOOEYYLON
Beppokpaoiag.

Av n Beppokpaaia ivat oAy

XapnAR, eAEyETe v endpevn
uEpa m Bepuokpaaia Eavd.

Kama €vdeign dev civai
avappév.

Awakort| peupatog, n aceaiela
EXEL TIEOEL 1] EXEL KAEL, TO PIG dEV

Bpioketal owaotd pEaa oty mpida.

E&etdote av umdpyet peupa,
eAEyEte TIC aopaAEleg.

To YuKTIKG pnxavnpa
TiBTaI 0Ao Kai mo
guxvd Kai yia
NEPIOOOTEPO XPOVO
ae Aeitoupyia.

To dvolypa agplopou Kat
e€aeplopou eivat KAAUPPEVO.

Amopakpuvete ta eunodia.

H oguokeur dev Yuxel
Kama €vdeiEn dev civai
avappév.

Awakort) peupatog!
¢ H aopdAela €xel METEL.

e To @I dev Bpioketal kaAd peaa
omv mpida.

MNatote TOvV KEVTPIKO dlakor.
Eikéva EN/5

E&etdote av umdpyet peupa,
eAEyEte TIC aopAAELeg.
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BAGBN

Meéavn aitia

AVTIHETWTTION

H guokeun dev Yuyel,
N Auyvia évdeIEng

Eivat evepyorompévog o Tpomog
Aettoupyiag €kBeang.

Kpatdte 1o MANKTpO
ouvayepuou, Eikéva E/1,

Oeppokpaciag Kai o
E0WTEPIKOG QWTIONOG
avapouv.

eni 10 deutepOAETITa MATNUEVO,
HEXPL Va NXNOEL Eva onpa
emBepainong.

Metd ano Kaumooo Xp6vo
€NEYXETE av 1) OUOKeUT| 0ag YUXEL

0 E0WTEPIKOC QWTIOPOG

o¢ AeiToupyei. XaAaopEvog.

0 pwtiopdg LED eivat

BA. "0wtiondg (LED)”.

H mopta frav yua peydio

dldgtnua avoy.

0 QWTIONOG amevepyomoLeital

Metd 1o KAeloWo Kat To avotyua
G MOPTag 0 PWTIOUOS
gavavapet.

petd amo mep. 10 Aerrd.

Ta Aapndkia €voeigng

Beppokpaiag MG GUOKEUTNG,
‘E’:',?f‘f’u"ﬁi‘)’f v ToroBemBnKkav mMoAAG TpOQIUa.

2UXVO avolyoKAE(oWo g moptag

Mnv avoiyete dokora v nopta.

Mptv v TomoBEman TPOPILwWV
EVEQYOTIOMNOTE TV
UTepKaTaguen.

"Eva npogidomoinTiké

orjpa nxei, n Auyvia Katayuéng!

BAGBN — moAU (€otn aT0 XWPO

BA. "Tpoedomomtko nyntiko
onua’.

€vde1Zng Beppokpaociag  Kivduvog yia Ta kareQuypéva
avapoaprvel. Tpo@Ipal
Eikéva E1/4

Yrinpeoia TEXVIKAG

e&urrnpérnong
nmeAaTWv

Tnv n)\r]OIéOTspn yla oag urnpeoia
TEXVIKNG eEumrmpEéEtnong TeAatdv Ba
mv Bpelte otov MAeQWVIKS KATAAOYO
11 otov MMivaka Yrnpeolwv Texvikng
EEurnpé Tnong [MeAatwv.
MapakahoUue va Olvetre otn urnpeoia
TEXVIKNG €EUMNEETNONG TIEAQTWY TOV
aplBud Tpoidvtog (apBu. E) kat tov
aplBud kataockeung (apBu. FD) g
OUOKEUNGg oag.

Autd Tta otoixela Ba Ta PBpeite oty
mvakida Turou eikéva M.

MapakaAoUue va OuVIENEDETE KI €0€elQ
OTO va aro@elyovtal AoKOTIEQ
ETIOKEPELG TEXVIKWY, Ofvovtag non
KaTd v KAfjon Tng urmpeoiag
TEXVIKAGQ €EUMNEETNONG TIEAQTWY TOV
aplBud mpoidvtog Kal Tov aploud
KATAOKEUNQ NG ouokeuniq oag. ‘Etol
eEOIKOVOE(TE TA OXETIKA eTimAgoV
€€oda.
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Giderme Bilgileri

<» Yeni cihazin ambalajinin
giderilmesi

Ambalaj cihazinizi transport hasarlarina
karg! korur. Yeni cihazin ambalaji i¢in
kullanilan tim malzemeler cevreye
zarar vermeyen tlrden olup, yeniden
geri kazanilabilir. Ambalajlar ¢cevreci
bir giderme ve yeniden degerlendirme
islemine tabi tutarak, lutfen siz de

cevrenin korunmasinda yardimci olunuz.

Saticiniz veya bagh bulundugunuz
belediye Gzerinden aktiel eski cihaz
giderme yontemleri ve ¢copleri yeniden
degerlendirme merkezleri hakkinda
bilgi aliniz.
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<» Eski cihazin giderilmesi

Eski cihazlar hi¢ degderi olmayan ¢op
degildir! Cevreci bir giderme isleminden
gecirilerek, cok degerli ham maddeler
yeniden kullaniimak Gzere geri
kazanilabilir.

elekirikli ve elektronik cihazlar ile
mmm ilQili Avrupa ydnetmeligi
2002/96/EG'ye (waste electrical and
electronic equipment - WEEE) uygun
sekilde isaretlenmigtir. Bu yénetmelik,
eski cihazlarin geri alimi ve
degerlendiriimesi ile ilgili AB-¢apindaki
uygulamalarin gergevesini
belirtmektedir.

A Uyari

Eskimis ve artik kullaniimayacak
cihazlarda

ﬁ Bu cihaz, émrinU doldurmus

1. Cihazin elektrik figini prizden
cikariniz.

2. Elektrik kablosunu kesip, fisi ile birlikte
cihazdan ayiriniz.

Sogutma cihazlarinin iginde sogutucu
maddeler vardir, yalitim tertibatlarinda
ise izolasyon gazlar vardir. Sogutma
maddeleri ve gazlar uzmanca
giderilmelidir. Eski cihaz uzmanca

ve gevreye zarar vermeyecek

sekilde giderilinceye kadar, sogutucu
madde sirkllasyon borularinin zarar
gbérmemesine dikkat ediniz.



Guvenlik ve ikaz
bilgileri

Cihaz calistirmadan 6nce

Cihazi gcalistirmadan énce, kullanma ve
montaj talimatlarindaki bilgileri dikkatlice
okuyunuz.

Bu talimatlarda cihazin kurulmasi,
yerlestiriimesi, kullaniimasi ve bakimi
ile ilgili dnemli bilgiler bulunmaktadir.
Belge ve dokimanlari sonradan
kullanma ihtimalinden veya cihazi
satacak olursaniz, yeni sahibi i¢in
saklayiniz.

Teknik glivenlik

e Bu cihaz az miktarda ¢evreye zarar
vermeyen fakat yanici 6zelligi olan
R600a sogutma maddesini ihtiva
etmektedir. Taginma esnasinda ve
kurulurken cihazin sogutucu madde
sirkilasyon sisteminin zarar
gbérmemesine dikkat ediniz.

Bu devrenin zarar gérmesi halinde,
disar figkiracak sogutucu madde
g6z yaralanmasina sebep olabilir
veya tutusup yanabilir.

Hasar durumunda

— Aclk ates veya alev kaynaklari
cihazdan uzak tutulmalidir.

— Cihazin kurulu oldugu yer birkag
dakika havalandiriimalidir.

— Cihazi kapatiniz, elektrik fisini ¢cekip
cikariniz veya cihazin bagl oldugu
sigortayl kapatiniz..

— Yetkili servise haber verilmelidir.

Bir cihazin iginde ne kadar ¢gok
sogutucu madde olursa, cihazin
kuruldugu yer de o kadar buyuk
olmalidir. Cok kuguk yerlerde,
sogutma maddesi devresinde

bir kacak s6z konusu oldugunda,
yanici bir gaz hava karigimi olusabilir.

Her 8 gram sogutma maddesi i¢in
gerekli olan yerin hacmi en az 1 m3
olmalidir. Cihazinizin iginde bulunan
sogutma maddesinin miktari, cihazin
ic kismindaki tip levhasinda yazilidir.

Elektrik sebekesi baglanti hattinin
degistirilmesi ve diger onarim
calismalari sadece yetkili servis
tarafindan yapiimalidir. Gerektigi
gibi yapilmayan kurma iglemleri
ve onarimlar kullanici icin énemli
zararlara neden olabilir.

Kullanimda

 Cihaz icinde kesinlikle elektrikli
cihazlar kullanmayiniz (érn. 1sitma
cihazlari, elektrikli dondurma yapma
cihazlar v.s.).
Patlama tehlikesi!

e Cihazi temizlemek veya buzunu
¢6zmek icin asla buharli temizleme
cihazlari kullanmayiniz. Buhar elektrikli
parcalara temas edebilir ve kisa devre
olmasina sebep olabilir.

Elektrik carpma tehlikesi!

Kar, kiragl ve buz tabakalarini
temizlemek igin, sivri veya keskin
kenarli cisimler kullanmayiniz.

Aksi halde sogutucu madde
sirkdlasyon borularinin zarar gérme
tehlikesi s6z konusudur. Borulardan
disar piskiren sogutucu madde
alevlenebilir veya gozlerin
yaralanmasina yol acgabilir.
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e Cihazin iginde yanici tahrik gazi ihtiva
eden Urtnler (6rn. sprey kutular) ve
patlayici maddeler bulundurmayiniz
Patlama tehlikesi!

e Cihazin tabanini, raflarini, kapilarini
ve bu gibi parcalarini basamak
niyetine veya destek olarak
kullanmayiniz.

* Buz ¢bzme ve temizleme iglemi igin,
cihazi kapatiniz, elektrik figini ¢cekip
prizden ¢ikariniz veya cihazin bagli
oldugu sigortay! kapatiniz.

Fisi cekip c¢ikarirken, fisten tutup
cekiniz, elektrik kablosundan degil.

* Alkol orani yiksek olan sivi dolu
siseleri iyice kapatarak ve dik olarak
buzdolabina koyunuz.

¢ Cihazin plastik pargalarina ve
kapinin contasina sivi ve kati yag
degmemesine 6zen gosteriniz. Aksi
halde bu parcalar delinip asinabilir.

e Cihazin hava giris ve ¢ikis delikleri
kesinlikle értilmemeli ve énleri
kapatiimamaldir.

* Fiziksel, algilamasal veya psikolojik
kaabiliyetleri sinirli olan veya
kullanmak icin yeterli bilgiye sahip
olmayan kigiler, bu cihazi sadece
denetim altinda veya detayli egitim
verildikten sonra kullanmaldir.

 Sise ve kutu igindeki sivi maddeleri
(6zellikle karbonik asit ihtiva eden
icecekleri) dondurucu bélimine
koymayiniz. Siseler ve kutular
patlayabilir!
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e Dondurulmus besinleri kesinlikle
dondurucudan ¢ikarir ¢ikarmaz
agziniza almayiniz.

Donma yanigi tehlikesi!

e Ellerinizin uzun bir sire dondurulmus
besine, buza veya buharlastirici
borularina vs. temas etmesini
onleyiniz.

Donma yanigi tehlikesi!

Evdeki cocuklar

e Ambalajlar ve ambalaj parcalarini
cocuklara vermeyiniz. Katlanabilen
karton kutu ve folyolardan dolayi,
havasiz kalip bogulabilirler!

* Bu cihaz ¢ocuklar i¢in bir oyuncak
degildir!

e Kapisinda Kilit tertibati olan cihazlarda:
Kilidin anahtarini ¢cocuklarin
erisemiyecekleri bir yerde muhafaza
ediniz!

Genel yonetmelikler
Bu cihaz

* Besinleri dondurmak igin.

* Buz hazirlamak igin kullanilir.

Bu cihaz evde kullaniimak icin
Gretilmigtir.
Cihaz, 2004/108/EC AB direktiflerine

istinaden parazitlenmeye karsi
korunmustur.

Sogutucu madde devresinin
sizdirmazligi kontrol edilmistir.

Bu Uriin, elektrikli cihazlar icin gegerli
olan glvenlik yénetmeliklerine uygundur
(EN 60335/2/24).



Cihazi tanima

Latfen énce resimlerin bulundugu son
sayfay! aciniz. Bu kullanma kilavuzu
birden fazla model i¢in gecerlidir.

Resimlerde farkliliklar olabilir.

Resim
1-4 Kumanda panosu

5 Ana salter

6  Nofrost sistemi

7 Aydinlatma (LED)

8 Dondurucu bélmesi kapagi

9 Cam raflar

10 Dondurulmus besin kabi (kiicik)

11  Dondurulmus besin kabi
(buyuk)

12 Dondurucu takvimi
13 Hava giris ve cikis delikleri

Kumanda panosuna

ResimH
1 Alarm digmesi

ikaz sesini kapatmak igin kullanilr.
Bakiniz bolim "lkaz sesi”.

2 ”"Super” diigmesi Dondurucu
bélmesi

Super dondurma fonksiyonunun
acllmasina ve kapatiimasina yarar.

3 Dondurucu bélmesi i1s1 ayar tusu

Bu tus ile, dondurucu bdlmesinin 1si
derecesi ayarlanir.

4 Dondurucu boélmesi isi derecesi
gostergesi

Isikli gbsterge cubugundaki sayilar,
dondurucu bdlmesindeki sogukluk
derecesinin °C turiinden degerine
esittir.

Cihazin kurulmasi

Cihazin kurulacagi yerin kuru ve
havalandirilabilen bir yer olmasi gerekir.
Gnes i1sinlan dogrudan cihazin
kurulacagi yere gelmemeli ve cihaz
elektrikli ocak, firin, soba, kalérifer vs.
gibi sicaklik olusturan cisimlerin ve isi
kaynaklarinin yanina veya yakinina
kurulmamalidir. Eger cihazin bir 1si
kaynaginin yanina kurulmasi
kaciniimazsa, uygun bir izolasyon
plakasi kullaniniz; ya da 1s1 kaynagina
asagida belirtilen asgari mesafelerin
olmasina dikkat ediniz.

elektrikli veya gazli ocaklara 3 cm.
gaz yag! ve kémdir sobalarindan 30 cm.
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Oda sicakligina dikkat
ediniz

Bu cihaz belli bir klima sinifi igin
tasarlanmigtir. Klima sinifina bagl

olarak, bu cihaz mlteakip oda
sicakliklarinda kullanilabilir.

Klima sinifini, cihazin iginde alt sol
tarafta, tip etiketi Gzerinde bulabilirsiniz.

Klima sinifi Mekan sicakhg
SN +10°C den 32°C
N +16°C den 32°C
ST +16°C den 38°C
T +16°C den 43°C
Havalandirma

Resim /13

Isinan bu havanin kolayca ¢ikip
gidebilmesi gerekir. Aksi halde
sogutucunun daha fazla ¢aligmasi
gerekir. Bu da daha fazla elektrik
sarfiyatina yol acar.

Bu nedenle: Kesinlikle havalandirma
deliklerinin 6nind kapatmayiniz veya
tikanmamalarina dikkat ediniz!
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Cihazin elektrik
baglantisi

Cihaz kurduktan sonra, galistirmadan
Once en az 1 saat bekleyiniz. Cihazin
nakli esnasinda, kompresor icindeki
yagin sogutma sistemine dagilimasi
mUmkandar.

Cihazi ilk kez calistirmadan énce,
cihazin i¢ kismi temizlenmelidir
(bkz. Cihazin temizlenmesi).

Cihazin elektrik baglanti prizine rahat
ulasilabilmelidir. Cihazi sadece
ybénetmeliklere uygun bir sekilde takilmig
olan ve 220-240 V/50 Hz alternatif
akima sahip bir prize baglayiniz. Priz,
10-16 A degerinde bir sigortaya sahip
olmaldir.

Avrupa diginda kalan Ulkelerde
kullanilacak olan cihazlarda, tip
levhasina bakip, cihazin baglama
geriliminin ve akim tiriinin sizin elektrik
sebekenizin degerlerine uyup
uymadigini kontrol ediniz. Tip levhasi
cihazin icinde sol alt taraftadir. Sebeke
baglantisi tesisatl degisiminin gerektigi
durumlarda sadece bir uzmana
bagvurulmalidir.

A\ Uyari

Cihaz kesinlikle elektronik enerji tasarruf
prizlerine ve dogru akimi 230 V alternatif
akima ceviren konvertisdrlere
baglanmamalidir (6rn-gines enerji
sistemleri, gemi elektrik akimi
sebekeleri).



Cihazin devreye
sokulmasi

Resim il
Cihazi ana salter 5 ile aginiz.

ResimHA

Bir ikaz sesi duyulur, alarm tusu 1
ve 1sI gbstergesi yanip séner.

Alarm tusuna 1 basildiktan sonra, ikaz
sesi kapanir.

Cihazda ayarlanmis olan i1si derecelerine
ulasilincaya kadar, alarm tugunun
gbstergesi yanar ve isi derecesi
gbstergesi yanip séner.

Kullanim ile ilgili bilgiler

* Dondurucu bélmesi igletme 1si
derecesine ulasinca, 1sI derecesi
gbstergesi 3 surekli yanar.

e Govdenin 6n yizleri kismen biraz
isitilir; bdylelikle kapi contasinin
bulundugu alanda terlemeden
kaynaklanan su olugmasi 6nlenir.

e Dondurucu bélmesi kapatildiktan
sonra kap! hemen tekrar aciimazsa,
olugsmus olan vakum dengeleninceye
kadar, iki U¢ dakika bekleyiniz.

e Tam otomatik No Frost sistemi
sayesinde, dondurucu bélmesinde
buz olugmaz. Bu nedenle, buz ¢cézme
islemi yapilmasi gerekmez.

Sicaklik derecesinin
ayarlanmasi
ResimHA

Dondurucu bolmesi

(-16 °C ile —24 °C arasinda
ayarlanabilir)

Istediginiz dondurucu bélmesi isi
derecesi ayarlanincaya kadar, I1sI ayar
tusuna 3 arka arkaya basiniz. Son
olarak ayarlanmis olan deger hafizaya
kaydedilir.

Ayarlanmis olan sicaklik ilgili
gbstergede 4 gosterilir.

Dondurucu bélmesinde —18 °C
ayarlamanizi tavsiye ediyoruz.
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Uyari sesi

Ikaz sesinin kapatiimasi
ResimH

Alarm tusu 1 basilinca, ikaz sesi kapanir
ve gosterge yeniden calismaya hazir
moduna geger.

Cihaz kapisi ikaz sesi

Cihazin kapag bir dakikadan daha uzun
bir stire agik kalirsa, kapak ikaz sesi
devreye girer. Araliksiz ¢alan bir ikaz
sesi duyulur.

Sicaklik derecesi ikaz sesi

Isi derecesi ikaz sesi, dondurucu
bdlmesi ¢cok sicak oldugu zaman
devreye girer. Bip seklinde ¢alan bir
ses duyulur.

Alarm  Sicakhk Aciklama

diigmesi goéstergesi

yaniyor yanip Isi derecesi

soénuyor ikazi:

Dondurulmus
besinlerigin
tehlike s6z
konusu degil.

yanip yanip Buz ¢ézilme

sénuyor sonuyor ikazi:
Dondurulmus
besinlerigin
tehlike s6z

konusu olunca.
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Alarm  Sicaklik
diigmesi goéstergesi

Aciklama

Buz ¢éziilme
ikazi:

yanip
sonuyor

yaniyor

Belli bir zaman
onceilgili
bélmenin igi cok
sicakitl.
Dondurulmus
besinlerigin
tehlike s6z
konusu olunca.

Buz céziilme ikazi

Eger besinlerin tadi, kokusu ve
gbrinusu degismemisse, besinler
pisirildikten veya kizartildiktan sonra
yeniden dondurulabilir.

Azami depolama siresini bu durumda
tamamen kullanmayiniz.
Isi derecesi ikazi

Dondurulmus besinler icin tehlike
olmadigi halde, su durumlarda uyari sesi
devreye girebilir:

 Cihaz ilk defa galistiridiginda.

e Cihaza fazla miktarda taze gida
maddeleri konuldugu zaman.

e Dondurucu bélmesinin kapisi ¢ok uzun
bir stire acik kaldiysa.



Dondurululmak
istenen veya
dondurulmus
besinlerin
dondurulmasi
ve depolanmasi

Derin dondurulmus
besinler satin alinmasi

Ambalaja dikkat ediniz, ambalaj
kusursuz olmalidir.

Son kullanma tarihi gegmemis olmalidir.

Bu gida maddelerinin i¢inde bulundugu
buzluklarin sicakligi -18 °C veya daha
da soguk olmahdir.

Derin dondurulmus besinleri bir soguk
tutma cantasinda (izole poset) sevk
ediniz ve mimkin oldugu kadar cabuk
dondurucuya yerlegtiriniz.

Dondurulmus besinlerin
depolanmasi

Cihazin icindeki hava sirkulasyonunun
dizgun olmasi i¢in, dondurulmus
besinleri yerlestirdiginiz cekmeceleri
sonuna kadar dolabin igine itelemis
olmaniz ¢ok dnemlidir!

Dondurulacak besin miktar ¢ok
oldugunda, dncelikle Ust gdzlerde
dondurunuz. Besinler orada daha ¢abuk
ve bdylelikle daha hassas dondurulur.

Arka ylzdeki havalandirma deliklerinin
6nlne dondurulmus besin koyarak,
havalandirma deliklerini kapatmayiniz.

Cihaza ¢ok miktarda besin
yerlestirilecekse, besinler dogrudan cam
rafin Ozerine ve dondurucu bélmesinin
tabani Gizerine dizilebilir. Bunun igin
dondurucu bélima kapaklarini ve
dondurulmus besin kaplarini cihazdan
disar ¢ikariniz.

e Dondurulmus besin kablarini durma
noktasina (sonuna) kadar cihazdan
disari ¢ekiniz, 6n tarafini yukari
kaldirniz ve cihazdan digari ¢ikariniz.
Resim
Cekmece raylari olan dondurulmus
besin kabini yerine takmak icin, raylar
disari ¢cekilmelidir. Resim 1

e Dondurucu bdélmesi kapagini aciniz,
yatak pimlerinden birini tutunuz ve
kapag! bu pimden cekip ¢ikariniz.
ResimH

Kullanilabilen hacim

Cihazin kullanilabilen hacmi ile ilgili
bilgiler i¢in, cihazin tip etiketine
(levhasina) bakiniz.
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Taze besinlerin
dondurulmasi

Besinleri kendiniz
dondurunca

Besinleri kendiniz dondurdugunuz
zaman, sadece taze ve kusursuz besin
kullaniniz.

Asagidaki besinler dondurulmaya
uygundur:

Et ve sucuk tlr0 besinler, kiimes
hayvanlarinin ve av hayvanlarinin eti,
ballk, sebze, sifali veya baharat otlar,
meyve, hamur mamulleri, pizza, hazir
yemekler, artmis yemekler, yumurta
sarisi ve beyazi.

Asagidaki besinler dondurulmaya
elverisgli degildir:

Kabugu icinde bitiin yumurta, eksi
kaymak ve mayonez, yaprak salata,
kGcUk kirmizi turp, turp tlrleri ve sogan.

Sebze ve meyvelerin kisa haslanip
dondurulmasi

Sebzelerin ve meyvelerin rengi, tadi,
aromasi ve "C" vitamini oldugu gibi
kalabilmesi i¢in, dondurulmadan énce
sok haslanmasi gerekir.

Sok haslamada sebze ve meyve kisa bir
slre kaynar suya basilir.

Besinlerin dondurulmasi ve sok haglama
hakkinda kitapcilarda yeterince kitap
bulabilirsiniz.
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Besinlerin
dondurulmasi

Dondurmak icin sadece taze ve iyi
besinler kullaniniz.

Dondurulacak besinlerin, dnceden
dondurulmus besinler ile temasini
onleyiniz.

Besinleri hava giremiyecek sekilde
paketleyiniz ki, tadi bozulmasin veya
kurumasin. Besinleri ambalajlamak icin
veya besin kablarini kapatmak igin,
sagliga zararl olabilecek malzemeler
kullanmayiniz.

Azami dondurma
kapasitesi

24 saat icinde elde edilebilecek azami
dondurma kapasitesi ile ilgili bilgiler
icin tip levhasina bakiniz.

Besinlerin dogru
ambalajlanmasi:

1. Besinleri ambalajin icine yerlestiriniz.
2. Havayi bastirip bosaltiniz.

3. Ambalaji sizdirmayacak sekilde
kapatiniz.

4. Ambalajin tizerine icindekileri
ve dondurma tarihini yaziniz.



Paketlemek icin su malzemeler
uygundur:

Plastik folyo, polietilenden torba folyo,
aluminyum folyo ve dondurmak igin
uygun kutular.

Bu Urdiinleri ve malzemeleri ilgili alig veris
merkezlerinde bulabilirsiniz.

Paketlemek icin su malzemeler
uygun degildir:

Paketleme kagidi, parsémen kagidl,
selofan (jelatinli kagit), ¢ép torbasi
ve kullaniimig posetler.

Paket kapatmak icin uygun
malzemeler:

Lastik halkalar, plastik klipsler, baglama
iplikleri, soguga dayanikli yapigkan
bantlar veya benzeri malzemeler.
Polietilenden torba ve torba folyolar

bir folyo kaynak cihazi ile yapistirilabilir.

Dondurulmus besinlerin
son kullanma tarihi:

Besin tlrtne baglidir. besin tirine
bagldir. —-18 °C isI ayarinda:

e Balik, sucuk, hazir yemek,
hamur Grinleri:
azami 6 ay

¢ Peynir, kanatli hayvanlar, et:
azami 8 ay

e Sebze, meyve:
azami 12 ay

Super dondurma

Vitaminlerin, besi degerlerinin,
goérunasun ve tadin korunmasi igin,
besinler mimkun oldugu kadar hizli
bir sekilde ortalarina kadar tamamen
dondurulmalidir.

Cihaza taze besin yerlestirildiginde
istenmeyen bir 1IsSinma olmasinin
6nlenmesi icin, taze besinleri
yerlestirmeden birke¢ saat 6nce

super dondurma fonksiyonunu devreye
sokunuz.

Az miktarda besin, siper dondurma
fonksiyonu kullaniimadan da
dondurulabilir.

Acilmasi ve kapatiimasi
ResimHA
"Super” tusuna 2 basiniz.

Super sogutma fonksiyonu agik oldugu
zaman, ilgili tus yanar.

Super dondurma fonksiyonu yakl.
212 gin sonra otomatik olarak kapanir.

Bilgi

Super dondurma devreye sokulmussa,
daha fazla igletme sesleri duyulabilir.
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Dondurucu
bolmesinin donanimi

(her modelde degil)

Dondurucu Takvimi

Res.3

Sembollerin yanindaki sayilar,
dondurulan besin i¢in gecerli olan kabul
edilebilir depolama surelerini ay olarak
bildirirler. Normal satin alinabilen
dondurulmus hazir besinlerde, Uretim
tarihi veya son kullanma tarihi dikkate
alinmaldir.

Sogutma Akileri

Res.

Sogutma akdleri, cereyan kesilmesi
veya bir ariza durumunda donmus
besinlerin 1sinmasini yavaglatirlar.
Sogutma akuleri, gida maddelerinin
gecici olarak drnegin bir sogutma
cantasinda soguk tutulmalari igin de
kullanilabilirler.

Buz kabi
ResimHA

Buz kabinin 34 kadar olan kismini su ile
doldurunuz ve dondurucu bélmesine
koyunuz.

Buz kabi tabana yapisirsa, keskin ve
sivri olmayan bir cisim ile ¢6zmeye
calisiniz (kasgik sapi).

Kup buzlari buz kabindan ¢ikarmak igin,
kabi kisa bir sire musluktan akan su

altina tutunuz veya biraz saga sola
bikiniz.
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Dondurulmus
Besinlerin Buzlarinin
Coziulmesi

Cesit ve kullanim amacina gore, su
olanaklar arasinda secme yapilabilir:

e Oda sicakhginda
¢ Buzdolabinda

e Elektrikli firnda (sicak hava fani
kullanilarak veya kullaniimadan)

¢ Mikrodalga cihazinda

Not

Buzu ¢dzllmeye baglamis olan veya
¢6zulmUs olan gida maddelerini tekrar
dondurmayiniz. Bu gida maddelerini
6nce gerektigi sekilde isleyiniz (pigiriniz
veya kizartiniz) ve ancak bu igslemden
sonra tekrar dondurunuz.

Bu sekilde dondurulmus olan besinlerin
azami depolama ve son kullanma
surelerinden tamamen faydalanmayiniz,
daha erken kullaniniz.



Cihazin kapatiimasi

Ana saltere basilmalidir. i¢ aydinlatma
yanar. Resim El/5

Sogutma makinesi (kompresor)

ve i¢ aydinlatma kapanir.

Cihazin tamamen
kapatiimasi

Cihazi uzun sire kullanmayacaksaniz:
1. Cihazi kapatiniz.

2. Elektrik figini ¢cekip prizden ¢ikariniz
veya sigortayl kapatiniz.

3. Cihaz temizlenmelidir.

4. Cihazin kapisi agik birakiimahdir.

Cihazin buzunun
co6zulmesi

Dondurucu bolmesi

Tam otomatik Nofrost sistemi sayesinde,
dondurucu bdlmesinde buz olugmaz.

Bu nedenle, buz ¢ézme islemi yapiimasi
gerekmez.

Cihazin temizlenmesi

Dikkat!

Kum, klor veya asit iceren temizleme
maddesi ve ¢dzicl madde (eriyik)
kullanmayiniz.

Ovalama gerektiren veya cizen
stingerler kullanmayiniz. Cihazin igindeki
metalik ylzeylerde korozyon olusabilir.

Raflarn ve kaplari kesinlikle bulasik
makinesinde yikamayiniz. Bu parcalar
deforme olabilir!

Cam raflarin disari ¢ikariimasi
Resim B

Cam raflar, temizlenmek Uzere disar
cikarilabilir. Bunun igin rafin 6n tarafini
yukari kaldiriniz ve rafi digarn ¢ikariniz.

izlenecek prosediir:

e Temizleme igleminden 6nce cihazi
kapatiniz.

e Bunu emin bir sekilde saglayabilmek
icin, elektrik baglanti figini prizden
cikariniz veya cihazin bagl oldugu
sigortay! kapatiniz.

* Dondurulmus besini cihazdan disar
cikariniz ve serin bir yerde muhafaza
ediniz. Sogutma akdlerini (eder varsa)
besinlerin Uzerine koyunuz.

 Cihazi yumusak bir bez, ilik su ve PH
degeri nétr olan bir bulasik deterjani ile
temizleyiniz. Temizleme suyu
aydinlatmaya girmemelidir.

e Kapi contasl sadece temiz su ile
silinmelidir ve ardindan iyice silinip
kurulanmalidir.

e Temizleme isleminden sonra: Cihazi
yine baglayiniz ve devreye sokunuz.
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Aydinlatma (LED)

Cihaziniz, bakim istemeyen bir LED
aydinlatmasi ile donatilmistir.

Dikkat! LED aydinlatma

1M sinifi lazer 1ginlari (norm IEC
60825). Optik cihazlar ile dogrudan
Isinlara dogru bakmayiniz. Gézlerin
zarar gérme tehlikesi s6z konusudur!

Bu aydinlatma donaniminda yapilacak
onarimlar sadece yetkili servis veya
yetkilendirilmis uzman elemanlar
tarafindan uygulanmaldir.

Enerji tasarruf bilgileri

 Cihazi serin ve iyi hava alan bir yere
kurunuz! Cihazi dogrudan glines
Isinlarina maruz birakmayiniz ve 1si
kaynaklarindan (6rn. kalorifer, ocak)
uzak bir yere kurunuz. Gerekirse bir
izolasyon plakasi kullaniniz.

Cihaz kapilarini mimkin oldugu kadar
kisa aciniz!

Tabandaki havalandirma delikleri ara
sira bir elektrikli stipurge veya firca ile
temizlenerek, daha fazla elektrik akimi
tiketilmesi 6nlenmelidir.

Sicak yemekleri ancak soguduktan
sonra dondurucuya yerlestiriniz.

Donmus gida maddelerinin buzlarini
¢6zmek istediginiz zaman, bunlari
buzdolabinin sogutma bdlmesine
koyunuz, orada ¢dzulsinler.
Dondurulmus besinlerin soguklugunu,
diger besinlerin sogutulmasinda
kullaniniz.
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Calisma sesleri

Normal caligsma sesleri

Boguk horultu sesi — sogutucu Unite
grubu (kompresor) calisiyor.

Fikirti, sinlti veya kaynama seslerine
— borularin icinde sogutma maddesi
akiyor.

Citlama sesi — motor (kompresoéru)
aclliyor veya kapaniyor.

Cihazin caligsma seslerinin
onlenmesi

Cihaz diizgiin durmuyor

Cihaz yerlestirilecedi montaj boslugunu
[0tfen bir su terazisinin yardimi ile
dengeli ayarlayiniz. Bu islem igin, ilgili
montaj boslugu donaniminin
ayarlanabilen vidali ayarlarini kullaniniz
veya altina uygun parcgalar koyunuz.

Cekmeceler, sepetler veya raflar
sallaniyor veya sikismis

Disar cikarilabilen pargalari kontrol
ediniz ve gerekirse yeniden takiniz.
Cihazin icindeki kaplar birbirlerine
degiyor

Kaplari birbirinden biraz ayiriniz.



Kicuk arizalarin giderilmesi

Yetkili servisi cagirmadan oénce:
Asagidaki talimatlarin yardimiyla arizay! kendinizin giderip gideremiyeceginizi

kontrol ediniz.

Garanti sUresi igerisinde dahi, bu gibi durumlarda servis gdrevlisinin masraflarinin
timina kendiniz 6demek zorundasiniz!

Arniza Muhtemel sebebi Giderilmesi
Is1 derecesi, Bazen cihazi 5 dakika
ayarlanmig kapatip, yeniden agmak

dereceden cok
farkl.

yeterlidir.

Isi derecesi ¢ok sicak ise,
birka¢ saat sonra 1si
derecesinin ayar derecesine
yaklasip yaklagmadigini
kontrol ediniz.

Isi derecesi ¢ok soguk ise,
ertesi glin 1sI derecesini
tekrar kontrol ediniz.

Herhangi bir

gosterge yanmiyor.

Elektrik kesintisi; sigorta
kapali; elektrik fisi prize iyi
takilmamis.

Elektrik akimi olup
olmadigini kontrol ediniz;
sigorta devrede olmalidir.

Kompresor sik sik
devreye giriyor ve
uzun siire devrede
kaliyor.

Havalandirma deliklerinin
éninl kapanmis.

Engeller giderilmelidir.

Cihaz sogutmuyor.
Herhangi bir

gosterge yanmiyor.

Elektrik kesilmesi!
e Sigorta atti.

* Elekirik figi prize tam
takilmamis.

Ana saltere basiimalidir.
Ic aydinlatma yanar.
Resim /5

Elektrik akimi olup olmadid!
kontrol edilmelidir, sigortalar
kontrol edilmelidir.

Cihaz sogutmuyor,
1si derecesi
gosterge lambasi
ve i¢ aydinlatma
yaniyor.

Sergileme modu devreye
sokulmustur.

Alarm tusunu, Resim B/1,
bir tasdik sesi duyuluncaya
kadar, 10 saniye basil
tutunuz.

Belli bir stire sonra,
cihazinizin sogutup
sogutmadigini kontrol ediniz.
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Ariza Muhtemel sebebi Giderilmesi
i¢ kisim LED aydinlatma bozuk. Bakiniz bélim ”Aydinlatma
aydinlatmasi (LED)”.
alismiyor.
galismiy Cihaz kapisi ¢ok uzun sire  Cihaz kapisi kapatilip
acik kald. acildiktan sonra, aydinlatma
Aydinlatma yakl. 10 dakika yine yanar.
sonra kapatilr.
Ist derecesi Cihaz kapisi sik sik acild. Cihaz kapisi gereksiz
gosterge lambalari Cihaza gok miktarda besin aclimamaldir.
yanip soner. . e . o
Resim B4 yerlestirildi. Sulper sogutma
fonksiyonunu, besinleri
yerlestirmeden dnce devreye
sokunuz.
Bir ikaz sesi Ariza — Dondurucu bdlmesi Bakiniz bélim "ikaz sesi”.
duyulur, 1s1 ¢cok sicak!

derecesi gosterge
lambasi yanip
soner. Resim H/4

Dondurulmus besinler i¢in
tehlike s6z konusu!

Yetkili servis

Yetkili servisimizin telefon numarasini
ekteki yetkili servislerimizin listesinde
veya telefon rehberinde bulabilirsiniz.
Litfen yetkili servisimizi ¢cagirdiginiz

Bu numaralari, tip levhasinin Gizerinde

bulabilirsiniz Resim M.

Cihazin Uriin numarasini ve imalat

zaman, cihazin Uriin numarasini
(E numarasi) ve imalat numarasini
(FD numarasi) bildiriniz.
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numarasini bildirmek suretiyle, gereksiz
gidip gelme masraflarini ve zaman
kaybini 6nlemis olursunuz. Boylelikle
kendiniz de tasarruf etmis olursunuz.
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NeffCom (Mo—Fr: 8.00-18.00 Uhr erreichbar)

FUr Produktinformationen sowie Anwendungs- und Bedienungsfragen:
Tel.: 01805 240025* oder unter info@neff.de

*) 0,14 EUR/Min aus dem Festnetz der T-Com, Mobil ggfs. abweichend.
Nur fir Deutschland gultig!
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